L 193/38 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.7.2016.

PADOMES LEMUMS (ES) 2016/1171
(2016. gada 12. jalijs)

par nostdju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaji komiteja attieciba uz
grozijumiem EEZ liguma IX pielikuma (Finansu pakalpojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 53. panta 1. punktu un 114. pantu saistiba ar
218. panta 9. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2894/94 (1994. gada 28. novembris) par Eiropas Ekonomikas zonas liguma
isteno$anas kartibu (') un jo ipasi tas 1. panta 3. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
(1) Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu (3 (‘EEZ ligums”) stajas speka 1994. gada 1. janvari.

(2)  Saskana ar EEZ liguma 98. pantu un jo Ipasi ta 102. pantu EEZ Apvienota komiteja cita starpa var lemt par EEZ
liguma IX pielikuma, kura ietverti noteikumi par finansu pakalpojumiem, grozisanu.

(3) Uz finan3u pakalpojumiem attiecas $adi tiesibu akti, un tie jaieklauj EEZ liguma:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1092/2010 (),
— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (%),
— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (),
— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (%),
— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1022/2013 (),

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (%),

() OVL305,30.11.1994., 6. Ipp.

() OVL1,3.1.1994. 3.Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1092/2010 (2010. gada 24. novembris) par Eiropas Savienibas finansu sistémas
makrouzraudzibu un Eiropas Sisteémisko risku kolégijas izveidosanu (OV L 331, 15.12.2010., 1. 1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/79/EK
(OVL 331, 15.12.2010., 48. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77[EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1022/2013 (201 3. gada 22. oktobris), ar kuru Regulu (ES) Nr. 1093/2010, ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza attieciba uz ipasu uzdevumu uzticé$anu Eiropas Centralajai bankai, ievérojot
Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013 (OV L 287, 29.10.2013., 5.1pp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. jiinijs) par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011., 1. 1pp.).



19.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 193/39

— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 231/2013 (1),

— Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 447/2013 (3),

— Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 448/2013 (),

— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 694/2014 (%),

— Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/514 (%),

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 236/2012 (°),
— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 826/2012 ('),

— Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 827/2012 (3),

— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 918/2012 (%),

— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 919/2012 (*9),

— Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/97 (1),

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 ('3,

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 513/2011 ("),

(") Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 231/2013 (2012. gada 19. decembris), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2011/61/ES attieciba uz atbrivojumiem, visparéjiem darbibas nosacijumiem, depozitarijiem, saistibu Ipatsvaru, parskatamibu un
uzraudzibu (OVL 83, 22.3.2013., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenoanas regula (ES) Nr. 447/2013 (2013. gada 15. maijs), ar ko nosaka procediiru AIFP, kuri izvélas izmantot izvéles
procediiru saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/61/ES (OV L 132,16.5.2013., 1. Ipp.).

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) Nr. 448/2013 (2013. gada 15. maijs), ar ko izveido procediiru arpussavienibas AIFP atsauces
dalibvalsts noteik3anai atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2011/61/ES (OV L 132, 16.5.2013., 3.1pp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 694/2014 (2013. gada 17. decembris), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2011/61[ES attieciba uz regulativajiem tehniskiem standartiem, kas nosaka alternativo ieguldijumu fondu parvaldnieku veidus
(OVL183,24.6.2014.,18.1pp.).

(®) Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/514 (2014. gada 18. decembris) par informaciju, kas kompetentajam iestadém ir jasniedz Eiropas
Vértspapiru un tirgu iestadei saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/61/ES 67. panta 3. punktu (OV L 82,
27.3.2015., 5. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 236/2012 (2012. gada 14. marts) par iso pardoSanu un daziem kreditriska mijmainas
darfjumu aspektiem (OV L 86, 24.3.2012., 1. Ipp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 826/2012 (2012. gada 29. junijs), kas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 236/2012 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem informéSanas un informacijas publiskosanas prasibam par neto
Isajam pozicijam, Eiropas Veértspapiru tirgu iestadei sniedzamajam zinam par neto Isajam pozicijam un apgrozijjuma aprékinasanas
metodi nolika noteikt atbrivotas akcijas (OV L 251, 18.9.2012., 1. Ipp.).

(*) Komisijas Isteno3anas regula (ES) Nr. 8272012 (2012. gada 29. janijs), ar kuru nosaka IstenoSanas tehniskos standartus attieciba uz
akciju neto isas pozicijas publiskoSanas veidiem, Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei par neto isajam pozicijam sniedzamas
informacijas formatu, ligumu, vienoSanas un pasakumu veidiem, lai pienacigi nodrosinatu, ka akcijas vai valsts parada instrumenti ir
pieejami norékiniem konkréta diena, un laikposmu akciju galvenas tirdzniecibas vietas noteikSanai atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (ES) Nr. 236/2012 par iso pardosanu un daziem kreditriska mijmainas darfjumu aspektiem (OV L 251, 18.9.2012.,
11.1pp).

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 918/2012 (2012. gada 5. jilijs), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 2362012
par iso pardoSanu un daZiem kreditriska mijmainas darfjjumu aspektiem papildina attieciba uz definicijam, neto iso poziciju
aprékinasanu, segtiem valsts kreditriska mijmainas darfjumiem, informéSanas slieksniem, likviditates slickspiem, ko pieméro
ierobezojumu apturéSanai, ievérojamiem finansu instrumentu vértibas kritumiem un negativiem notikumiem (OV L 274, 9.10.2012.,
1.1pp.).

(' Korglligsijas Delegéta regula (ES) Nr. 919/2012 (2012. gada 5. jilijs), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2012
par iso pardoSanu un daziem kreditriska mijmainas darfjumu aspektiem papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem,
kas piemérojami likvidu akciju un citu finan$u instrumentu veértibas krituma aprékinasanas metodei (OV L 274, 9.10.2012., 16. Ipp.).

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/97 (2014. gada 17. oktobris), ar ko attieciba uz informéSanu par nozimigam valsts parada
vertspapiru neto isajam pozicijam labo Delegéto regulu (ES) Nr. 918/2012 (OV L 16, 23.1.2015., 22.1pp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jdlijs) par arpusbirZas atvasinatajiem instrumentiem,
centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. 1pp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 513/2011 (2011. gada 11. maijs), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1060/2009 par
kreditreitingu agentGiram (OV L 145, 31.5.2011., 30. Ipp.).
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— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 462/2013 (1),
— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 272/2012 (3,
— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 446/2012 (%),
— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 447/2012 (%),
— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 448/2012 (%),
— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 449/2012 (%),
— Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 946/2012 ('),
— Komisijas Istenosanas lemums 2014/245(ES (%),

— Komisijas Istenosanas lemums 2014/246(ES (°),

— Komisijas Istenosanas lemums 2014/247/ES (*9),
— Komisijas IstenoSanas lemums 2014/248/ES (') un

— Komisijas IstenoSanas lemums 2014/249/ES (*?).

(4)  Tapéc EEZ liguma IX pielikums biitu attiecigi jagroza.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 462/2013 (2013. gada 21. maijs), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1060/2009 par
kreditreitingu agentGram (OV L 146, 31.5.2013., 1. Ipp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 272/2012 (2012. gada 7. februaris), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1060/2009 attieciba uz Eiropas Vértspapiru un tirgus iestades noteiktam maksam kreditreitingu agentaram (OV L 90, 28.3.2012.,
6.1pp.).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 446/2012 (2012. gada 21. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1060/2009 saistiba ar regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas attiecas uz saturu un formatu periodiskajiem reitingu datu
zinojumiem, kurus kreditreitingu agentiiras iesniedz Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei (OV L 140, 30.5.2012., 2. Ipp.).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 447/2012 (2012. gada 21. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiiram, nosakot regulativus tehniskos standartus, kas attiecas uz kreditreitingu metodologijas
atbilstibas noveértésanu (OV L 140, 30.5.2012., 14. 1pp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 448/2012 (2012. gada 21. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1060/2009 saistiba ar regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas nosaka izklastu informacijai, kura kreditreitingu agentiirim
jadara pieejama Eiropas Vértspapiru un tirgu iestades izveidota centralaja repozitarija (OV L 140, 30.5.2012., 17. Ipp.).

(®) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 449/2012 (2012. gada 21. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1060/2009 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par informaciju kreditreitingu agenttiru registrésanai un sertifi-
cesanai (OV L 140, 30.5.2012., 32.1pp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 946/2012 (2012. gada 12. jilijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1060/2009 attieciba uz procediiras noteikumiem par naudas sodiem, ko kreditreitingu agentiiram piemeéro Eiropas Vértspapiru un
tirgu iestade, tostarp noteikumiem par aizsardzibas tiesibam un pagaidu noteikumiem (OV L 282, 16.10.2012., 23. 1pp.).

(*) Komisijas Istenosanas lémums 2014/245/ES (2014. gada 28. aprilis) par Brazilijas tiesiskas un uzraudzibas sistémas atzisanu par
lidzvertigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentfiram
(OVL132,3.5.2014., 65.1pp).

() Komisijas Istenosanas lémums 2014/246/ES (2014. gada 28. aprilis) par Argentinas tiesiskds un uzraudzibas sistémas atziSanu par
lidzveértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiiram
(OVL132,3.5.2014., 68. Ipp.).

(") Komisijas Istenosanas lémums 2014/247[ES (2014. gada 28. aprilis) par Meksikas tiesiskas un uzraudzibas sistémas atziSanu par
lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiiram
(OVL132,3.5.2014, 71.Ipp.).

(") Komisijas IstenoSanas lémums 2014/248/ES (2014. gada 28. aprilis) par Singapiiras tiesiskas un uzraudzibas sistémas atzisanu par
lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentfiram
(OVL132,3.5.2014., 73.1pp.).

(") Komisijas Istenosanas lémums 2014/249/ES (2014. gada 28. aprilis) par Honkongas tiesiskds un uzraudzibas sistémas atziSanu par
lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Reguld (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiirim
(OVL132,3.5.2014., 76.Ipp)).
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(5)  Tapéc Savienibas nostajas EEZ Apvienotaja komiteja pamata vajadzétu bt pievienotajiem lémumu projektiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Nostajas, kura Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz ierosinatajiem grozijumiem EEZ liguma

IX pielikuma (Finansu pakalpojumi), pamatad ir EEZ Apvienotas komitejas lémumu projekti, kas pievienoti $im
lémumam.

2. pants

Sis lemums stajas spéka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2016. gada 12. julija
Padomes varda —
priekssedetajs
P. KAZIMIR
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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...
(... gada ...),
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligumu”), jo Ipasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1092/2010 par
Eiropas Savienibas finansu sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolegijas izveidosanu (').

(2)  Tadél btu attiecigi jagroza EEZ liguma IX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma IX pielikuma péc 31.ed punkta (Komisijas Lémums 2010/C-326/07) pievieno 3adu punktu:

“31.f 32010 R 1092: Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1092/2010 par
Eiropas Savienibas finan$u sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolégijas izveidosanu
(OV L 331, 15.12.2010., 1. Ipp)).

$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago 3adi:
a) EBTA valstu attiecigas iestades piedalas Eiropas Sistémisko risku kolégijas (ESRK) darba;

b) neatkarigi no $im ligumam pievienota 1. protokola termini “dalibvalsts(-is)”, “kompetentas iestades” un
“uzraudzibas iestades” papildus nozimei, kas tiem pieskirta regula, attiecigi ietver ari EBTA wvalstis, to
kompetentas iestades un uzraudzibas iestades. Tas neattiecas uz 5. panta 2. punktu, 9. panta 5. punktu un
11. panta 1. punkta c) apak$punktu;

c) regulas 6. panta 2. punkta pievieno $adus apakspunktus:

“c) EBTA valstu centralo banku vaditdji vai attieciba uz Lihtensteinu — Finan$u ministrijas augsta limena
parstavis;

d) EBTA Uzraudzibas iestades kolégijas loceklis — gadijumos, kas saistiti ar vina uzdevumiem.

Punkta ¢) un d) apakS$punkta minétie Valdes locekli bez balsstiesibam nepiedalas Valdes darba
gadijumos, kad var tikt apspriests atsevisku ES finanu iestazu vai ES dalibvalstu stavoklis.”;

d) regulas 13. panta 1. punkta pievieno $adu apak$punktu:
“) parstavis no katras EBTA wvalsts centralas bankas vai attieciba uz LihtenSteinu — Finansu ministrijas
parstavis. Sie parstavji nepiedalas Konsultativas specialistu komitejas darba gadijumos, kad var tike

apspriests atsevisku ES finan3u iestazu vai ES dalibvalstu stavoklis.”;

() OVL331,15.12.2010,, 1. Ipp.



19.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 193/43

e) regulas 15. panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade, EBTA valstu centralas bankas, valstu uzraudzibas iestades un valstu statistikas
iestades cie$i sadarbojas ar ESRK un nodrosina tai visu informaciju, kas vajadziga, lai ta veiktu savus
uzdevumus saskana ar EEZ ligumu.”;

f) regulas 16. panta 3. punkta péc varda “Komisijai” ieklauj vardus “un — ja tie ir adreséti EBTA valstij vai
vienai vai vairakam $o valstu uzraudzibas iestadém — EBTA valstu Pastavigajai komitejai”, bet péc varda
“EUI" pievieno vardus “un EBTA Uzraudzibas iestadei”;

g) regulas 17. panta 1. punkta péc varda “Padomei” ieklauj vardus “un - ja ieteikums ir adreséts EBTA valstij
vai vienai vai vairakam $o valstu uzraudzibas iestadém — EBTA valstu Pastavigajai komitejai”, 17. panta
2. punkta un 18. panta 1. punkta péc varda “Padomi” ieklauj vardus “un — ja ieteikums ir adreséts EBTA
valstij vai vienai vai vairakam $o valstu uzraudzibas iestadem — EBTA valstu Pastavigo komiteju”;

h) regulas 17. panta 3. punktu nepieméro attieciba uz lémumiem par ieteikumiem, kas adreséti vienai vai
vairakam EBTA valstim;

i) regulas 18. panta 4. punkta péc varda “EUI" ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas iestade un EBTA valstu

” 9

Pastaviga komiteja”.

2. pants

Regulas (ES) Nr. 1092/2010 teksts islandie$u un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ
papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums stdjas spéka ... gada ... vai nakamaja diena péc pédéja pazinojuma iesniegianas saskana ar EEZ liguma
103. panta 1. punktu atkariba no ta, kurs termins iestajas velak (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un EEZ papildingjuma.

Brisel€,
EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretari

(*) Konstitucionalas prasibas noraditas.
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Ligumslédzéju pusu kopiga deklaracija

par Lémumu Nr. .../[..., ar ko EEZ liguma ieklauj Regulu (ES) Nr. 1092/2010

Ligumslédzgjas puses ievéro to, ka Regula (ES) Nr. 1092/2010 valstim, kas nav ES dalibvalstis, Eiropas Sistémisko risku
kolégijas darba ir atlauta tikai ierobezota lidzdaliba. Saistiba ar iespéjamu Regulas (ES) Nr. 1092/2010 parskatiSanu
nakotné ES novértés, vai EEZ EBTA valstim varétu pieskirt lidzdalibas tiesibas atbilstigi EEZ EBTA valstu lidzdalibai trs
Eiropas uzraudzibas iestadés, kas noteikta EEZ Apvienotas komitejas Lémuma Nr. ...J..., Lémuma Nr. .../... un Lémuma
Nr. ...f....
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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...
(... gada ...),
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligumu”), jo Tpasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1093/2010, ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce]
Komisijas Lemumu 2009/78/EK ().

(2)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 22. oktobra Regula (ES) Nr. 1022/2013, ar
kuru Regulu (ES) Nr. 1093/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza
attieciba uz Ipasu uzdevumu uzticéSanu Eiropas Centralajai bankai, ievérojot Padomes Regulu (ES)
Nr. 10242013 ().

(3)  ES un EEZ EBTA finan$u un ekonomikas ministri savos 2014. gada 14. oktobra secindjumos (}) par ES EUI
regulu ieklausanu EEZ liguma atzinigi novértéja lidzsvaroto risinajumu, par kuru Ligumslédzéjas puses vienojas,
nemot véra ES EUI regulu un EEZ liguma uzbGvi un merkus, ka ari ES un EEZ EBTA valstu juridiskos un
politiskos ierobezojumus.

(4)  ES un EEZ EBTA finan$u un ekonomikas ministri uzsveéra, ka saskana ar EEZ liguma divu pilaru struktiru EBTA
Uzraudzibas iestade piepems lémumus, kas bis adreséti EEZ EBTA kompetentajam iestadém vai tirgus
operatoriem EEZ EBTA valstis. ES EUI bus kompetentas veikt nesaistosas darbibas, pieméram, piepemt ieteikumus
un veikt nesaisto$u starpniecibu, tostarp attieciba uz EEZ EBTA kompetentajam iestadém un tirgus operatoriem.
Pirms katras puses ricibas tiks attiecigd gadijuma rikotas apspriedes, koordinacijas pasakumi vai informacijas
apmaina starp ES EUI un EBTA Uzraudzibas iestadi.

(5)  Lai nodrosinatu ES EUI ipaSo zinaSanu izmantoSanu $aja procesa, ka ari abu pilaru saskapotibu, EBTA
Uzraudzibas iestades individualie lemumi un oficialie atzinumi, kas blis adreséti vienai vai vairakam atseviskam
EEZ EBTA kompetentajam iestadém vai tirgus operatoriem, tiks pienemti, pamatojoties uz attiecigas ES EUI
sagatavotajiem projektiem. Tadgjadi tiks saglabatas galvenas prieksrocibas, ko nodrosina vienas iestades istenota
uzraudziba.

(6)  Ligumslédzgjas puses ir vienispratis, ka ar o lémumu tiek Istenota minétajos secindgjumos pausta vienosanas un
tapéc tas interpretéjams saskana ar tajos ietvertajiem principiem.

(7)  Tadé| butu attiecigi jagroza EEZ liguma IX pielikums,

() OVL331,15.12.2010., 12. Ipp.
() OVL287,29.10.2013., 5. Ipp.
(}) Padomes secinajumi par ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministru sanaksmi, 14178/1/14 REV 1.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma IX pielikuma péc 31.f punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1092/2010) ieklauj $adu
punktu:

“31.g 32010 R 1093: Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1093/2010, ar ko
izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce]
Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.), un ko groza ar

— 32013 R 1022: Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 22. oktobra Regulu (ES) Nr. 1022/2013
(OV L 287, 29.10.2013,, 5. Ipp.).

$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago 3adi:

a) Eiropas uzraudzibas iestades (Eiropas Banku iestades), turpmak “iestade”, EBTA Uzraudzibas padomes un
visu iestades darba sagatavoSanas struktiru, tostarp iek$gjo komiteju un darba grupu, darba EBTA valstu
kompetentajam iestadém un EBTA Uzraudzibas iestadei ir tadas pasas tiesibas un pienakumi, kadas ir ES
dalibvalstu kompetentajam iestadém, iznemot tiesibas balsot, atbilstosi $a liguma noteikumiem.

Neskarot §a liguma 108. un 109. pantu, iestadei ir tiesibas piedalities EBTA Uzraudzibas iestades un tas
darba sagatavosanas struktiiru darba, iznemot tiesibas balsot, kad EBTA Uzraudzibas iestade attieciba uz
EBTA valstim veic $aja liguma noteiktas iestades funkcijas.

lestades un EBTA Uzraudzibas iestades reglaments paredz visas tiesibas minétajam iestadém, ka ari EBTA
valstu kompetentajam iestadeém piedalities citai citas darba, ka noteikts $aja liguma;

b) neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja $aja liguma nav teikts citadi, termins “dalibvalsts
(-is)” un “kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta regula, ietver ari attiecigi EBTA valstis un
to kompetentas iestades;

¢) ja $aja liguma nav teikts citadi, jautdgjumos, kas attiecas uz EBTA kompetentajam iestadém un finansu
iestadém, pieméro iestades iek3gjo reglamentu mutatis mutandis. Proti, gatavojot projektus EBTA
Uzraudzibas iestadei, pieméro to pasu iek$¢jo procediiru, ko isteno, lai sagatavotu lémumus, ko pienem
par lidzigiem jautajumiem attieciba uz ES dalibvalstim, tostarp to kompetentajam iestadem un finansu
iestadém;

d) ja Saja liguma nav noteikts citadi, iestade un EBTA Uzraudzibas iestade regulas istenoSanas noltka
sadarbojas, apmainas ar informaciju un savstarpgji apspriezas, jo Ipasi pirms jebkadu darbibu izpildes.

Ja iestadei un EBTA Uzraudzibas iestadei rodas domstarpibas par regulas noteikumu pieméro$anu un
izpildi, iestades priek$sédétajs un EBTA Uzraudzibas iestades kolégija, nemot véra konkréta jautajuma
steidzamibu, bez lickas kavéSanas sasauc sanaksmi, lai rastu vienpratibu. Ja nav iesp€ams vienoties,
iestades priekssedétajs vai EBTA Uzraudzibas iestades kolégija var prasit Ligumslédzéjam pusém vérsties ar
$o jautagjumu EEZ Apvienotaja komiteja, kura $o jautdgjumu risina saskana ar $§a liguma 111. pantu, ko
pieméro mutatis mutandis. Saskana ar 2. pantu EEZ Apvienotas komitejas 1994. gada 8. februara Lémuma
Nr. 1/94, ar ko pienem EEZ Apvienotas komitejas reglamentu (OV L 85, 30.3.1994., 60. Ipp.), steidzamos
gadjjumos Ligumsledz&ja puse var ligt nekavgjoties sasaukt sanaksmi. Neatkarigi no $a punkta
Ligumslédzéja puse var jebkura bridi vérsties ar jautdgjumu EEZ Apvienotaja komiteja péc savas iniciativas
saskana ar §a liguma 5. vai 111. pantu;
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e)

regula sniegtas atsauces uz citiem tiesibu aktiem pieméro tiktal un ta, ka Sie akti ir ieklauti $aja liguma;
attieciba uz EBTA valstim 1. panta 4. punktu izsaka 3adi:

“Sis regulas noteikumi neskar EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, jo pasi EBTA valstu noliguma par
Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidoSanu 31. panta noteiktas pilnvaras nodrosinat atbilstibu EEZ
ligumam vai minétajam ligumam.”;

regulas 9. panta 5. punktu izsaka $adi:

i) attieciba uz EBTA valstim 32 punkta pirmaja dala vardu “iestade” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas
iestade”;

ii) attieciba uz EBTA valstim otro un treSo dalu izsaka sadi:

=

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez lickas kavéSanas piepem, pamatojoties uz leémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.

EBTA Uzraudzibas iestade parskata pirmajas divas dalas minéto lémumu péc atbilstigiem laikposmiem
un vismaz reizi trijos ménesos. Ja péc minéta triju ménesu laikposma lémums netiek atjaunots, tas
automatiski zaudé speku.

Péc pirmajas divas dalas minéta léemuma piegpemsanas EBTA Uzraudzibas iestade péc iespgjas atrak
informé iestadi par termina beigu datumu. Pienaciga laika pirms treSaja dala minéta triju ménesu
laikposma beigam iestade iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei secinajumus, vajadzibas gadijuma
pievienojot projektu. EBTA Uzraudzibas iestade var informét iestadi par jebkuram parmainam, kuras
tas uzskata par bitiskam parskatiSanas procesa.

EBTA valsts var pieprasit EBTA Uzraudzibas iestadei parskatit lémumu. EBTA Uzraudzibas iestade
nosiita o pieprasjjumu iestadei. Sada gadijuma iestade, ievérojot 44. panta 1. punkta otraja dala
noteikto procediiru, apsver iespé&ju sagatavot jaunu lémuma projektu EBTA Uzraudzibas iestadei.

Ja iestade groza vai atce] jebkadu lémumu, kas ir piepemts lidztekus EBTA Uzraudzibas iestades
pienemtam lémumam, iestade bez liekas kavéSanas sagatavo EBTA Uzraudzibas iestadei lémuma
projektu.”;

regulas 16. panta 4. punkta péc varda “Komisiju” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigo komiteju un
EBTA Uzraudzibas iestadi”;

regulas 17. panta:
i)  vardus “Savienibas tiesibu akti” visos locljumos aizstaj ar vardiem “EEZ ligums” visos locijumos;
ii) panta 1. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

iii) panta 2. punkta péc varda “Komisijas” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigas komitejas, EBTA
Uzraudzibas iestades”;

iv) panta 2. punkta pievieno 3adu dalu:

“Ja iestade izmeklé kadas EBTA valsts kompetentds iestades veiktu EEZ noliguma iesp&amu
parkapumu vai nepieméroSanu, ta informé EBTA Uzraudzibas iestadi par izmekléSanas batibu un
mérki un péc tam regulari sniedz atjauninatu informaciju, kas EBTA Uzraudzibas iestadei ir
nepiecie§ama, lai pienacigi pilditu savus uzdevumus saskana ar 4. un 6. punktu.”;
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v)  attieciba uz EBTA valstim 3. punkta otro dalu izsaka $adi:

“Desmit darbdienu laika péc ieteikuma sapems$anas kompetenta iestade informé iestadi un EBTA
Uzraudzibas iestadi par pasakumiem, ko ta ir veikusi vai paredz veikt, lai nodrosinatu atbilstibu EEZ
ligumam.”;

vi) attieciba uz EBTA valstim 4. un 5. punktu izsaka $adi:

“4.  Ja viena meénesa laikd péc iestades ieteikuma sanemsanas kompetenta iestade nenodrosina
atbilstibu EEZ ligumam, EBTA Uzraudzibas iestade var sniegt oficidlu atzinumu, kurad pieprasa
kompetentajai iestadei veikt nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu atbilstibu EEZ ligumam.
EBTA Uzraudzibas iestade oficialaja atzinuma nem véra iestades ieteikumu.

EBTA Uzraudzibas iestade sniedz $adu oficialu atzinumu ne velak ka tris ménesu laika péc ieteikuma
pienemsanas. EBTA Uzraudzibas iestade var pagarinat $o terminu par vienu ménesi.

EBTA Uzraudzibas iestade oficialos atzinumus bez liekas kavésanas pienem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.

Kompetentas iestades sniedz iestadei un EBTA Uzraudzibas iestadei visu nepiecieSamo informaciju.

5. Kompetenta iestade desmit darbdienu laika péc 4. punktd minéta oficiala atzinuma sanemsanas
informé iestadi un EBTA Uzraudzibas iestadi par pasakumiem, ko ta ir veikusi vai paredz veikt, lai
izpilditu minéto oficialo atzinumu.”;

vii) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta pirmaja dala vardus “Neskarot LESD 258. panta noteiktas
Komisijas pilnvaras” aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, kas noteiktas
EBTA valstu noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 31. panta”, bet vardu “iestade”
aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

viii) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta otro dalu izsaka $adi:

“EBTA Uzraudzibas iestade lemumus bez liekas kavéSanas piepem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades
pieprasijuma.”;

ix) attieciba uz EBTA valstim 8. punktu izsaka $adi:

“8.  EBTA Uzraudzibas iestade reizi gada publicé informaciju par to, kuras EBTA valstu
kompetentas iestades un finansu iestades nav izpildjjusas 4. un 6. punkta minétajos oficialajos
atzinumos un lémumos noteiktas prasibas.”;

j)  regulas 18. panta:

i) attieciba uz EBTA valstim 3. un 4. punktd vardu “iestade” aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas
iestadefg”;

ii) panta 3. un 4. punkta pievieno $adu daju:

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez lickas kavéSanas pienem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;
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iii) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta vardus “Neskarot LESD 258. panta noteiktas Komisijas pilnvaras”
aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, kas noteiktas EBTA valstu noliguma
par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 31. panta”;

k) regulas 19. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 3. punkta vardus “attiecigajam kompetentajam iestadém saisto$u lémumu” aizstdj ar vardiem
“attiecigajam ES dalibvalstu kompetentajam iestadém saisto$u lémumu”;

iii

=

panta 3. punkta pievieno §adas dalas:

“Ja iesaistitas tikai EBTA valstu kompetentas iestades un ja $is iestades 2. punkta minétaja samieri-
nasanas posma nepanak vienoSanos, EBTA Uzraudzibas iestade var piepemt attiecigajam
kompetentajam iestadém saisto§u lémumu, pieprasot tam veikt ipa$us pasakumus vai atturéties no
pasakumiem, lai izskirtu domstarpibas ar mérki nodrosinat EEZ liguma ievéroSanu.

Ja iesaistitas vienas vai vairaku ES dalibvalstu kompetentas iestades un vienas vai vairaku EBTA valstu
kompetentas iestades un ja s iestades 2. punkta minétaja samierinasanas posma nepanak vienosanos,
iestade un EBTA Uzraudzibas iestade var pienemt attiecigajam kompetentajam iestadeém saistosu
lémumu, pieprasot attiecigo ES dalibvalstu kompetentajam iestadém un attiecigo EBTA valstu
kompetentajam iestadém veikt IpaSus pasakumus vai atturéties no pasakumiem, lai iz8kirtu
domstarpibas ar mérki nodrosinat EEZ liguma ievéro$anu.

EBTA Uzraudzibas iestade lemumus bez liekas kavéSands piepem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

iv) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta vardus “Neskarot LESD 258. panta noteiktas Komisijas pilnvaras”
aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, kas noteiktas EBTA valstu noliguma
par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinaSanu 31. pantd”, vardu “iestade” aizstaj ar vardiem “EBTA
Uzraudzibas iestade”, bet vardus “Savienibas tiesibu aktiem” aizstaj ar vardiem “EEZ ligumu”;

v) panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez lickas kavésanas pienem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

) regulas 20. panta pievieno $adas dalas:

“Ja iesaistitas tikai EBTA valstu kompetentas iestades, EBTA Uzraudzibas iestade var pienemt lémumu
saskana ar 19. panta 3. un 4. punktu.

Ja iesaistitas vienas vai vairaku ES dalibvalstu kompetentas iestades un vienas vai vairaku EBTA valstu
kompetentas iestades, iestade vai attiecigi EBTA Uzraudzibas iestade var pienemt lémumu saskana ar
19. panta 3. un 4. punktu.
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EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez liekas kavéSanas pienem, attiecigi pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasjjuma sagatavojusi iestade,
Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Apdro§inasanas un aroda pensiju iestade) unfvai Eiropas
Uzraudzibas iestade (Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade). Attiecigda gadijuma iestade, Eiropas
Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku iestade) un Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Vertspapiru un tirgu
iestade) vienojas par kopéju nostaju saskapa ar 56. pantu un lidztekus pienem lémumus un/vai lémumu
projektus.”;

regulas 21. panta 4. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas
iestade”;

regulas 22. panta 1l.a punktd un 31. panta d) punkta péc varda “Komisiju” ieklauj vardus “, ka arT EBTA
Uzraudzibas iestadi un EBTA valstu Pastavigo komiteju”.

regulas 22. panta 4. punktd un 34. panta 1. punkta péc vardiem “Eiropas Parlamenta, Padomes vai
Komisijas” ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas iestades vai EBTA valstu Pastavigas komitejas”;

regulas 32. panta 3.a punkta attieciba uz EBTA valstim:

i) vardus “Ta var prasit” aizstdj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade var prasit”;
ii) pirms varda “lidzdalibu” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestades”;

iii) pievieno 3adu dalu:

“Saja punkta minétos EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijumus bez liekas kavésanas izpilda,
pamatojoties uz dokumentu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA
Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

regulas 35. panta 5. punkta vardus “valsts centralajai bankai” nepiemeéro attieciba uz Lihtensteinu;
regulas 36. panta 5. punkta péc varda “Komisiju” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestadi”;
regulas 38. panta attieciba uz EBTA valstim:

” o« » o«

i) vardus “iestade”, “iestade un Komisija”, “iestade, Komisija” un “Komisija un iestade” aizstaj ar vardiem
“EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) vardu “Padome” aizstaj ar vardiem “EBTA valstu Pastaviga komiteja”;
ili) péc 2. punkta ceturtas dalas ieklauj $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez liekas kavéSanas nosiita attiecigas EBTA valsts pazinojumu iestadei un
Komisijai. EBTA Uzraudzibas iestades lémumu saglabat, grozit vai atcelt lémumu pienem,
pamatojoties uz lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA
Uzraudzibas iestades liguma.”;

iv) péc 3. punkta tresas dalas ieklauj $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavésanas nosiita EBTA valsts pazinojumu iestadei, Komisijai un
Padomei.”;
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v) péc 4. punkta pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez liekas kavésanas nosiita EBTA valsts pazinojumu iestadei, Komisijai un
Padomei.”;

vi) pievieno $adu punktu:

“6. Ja saskana ar So pantu ir atcelta vai partraukta tada lémuma izpilde, kas attiecas uz 19. panta
3. punkta vai attiecigd gadijuma ari 20. panta minéto domstarpibu gadijumu, kurd iesaistitas arl
vienas vai vairaku EBTA valstu kompetentas iestades, ir jaatce] vai japartrauc ari jebkura EBTA
Uzraudzibas iestades lidztekus pienemta lémuma izpilde attiecigaja lieta.

Ja $ados gadjjumos iestade groza vai atce] savu lemumu, ta bez lickas kavéSanas sagatavo EBTA
Uzraudzibas iestadei léemuma projektu.”;

t) regulas 39. panta:
i) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Saskana ar $o regulu sagatavojot lémuma projektu EBTA Uzraudzibas iestadei, iestade informé EBTA
Uzraudzibas iestadi, nosakot terminu, kura EBTA Uzraudzibas iestade var atlaut jebkurai fiziskai vai
juridiskai personai, tostarp kompetentajai iestadei, kam sagatavotais lémums adreséts, paust savu
viedokli attiecigaja lieta, pienacigi nemot véra jautdgjuma izskatiSanas steidzamibu, sarezgitibu un
iespejamas sekas.”;

ii) panta 4. punkta pievieno $adas dalas:

“Ja EBTA Uzraudzibas iestade ir pienémusi lémumu saskana ar 18. panta 3. vai 4. punktu, ta $o
lémumu parskata ik péc atbilstiga laikposma. EBTA Uzraudzibas iestade informé iestadi par planoto
parskatiSanu, ka ari par visam parmainam, kas attiecas uz parskatiSanu.

EBTA Uzraudzibas iestade lémumu par lémuma groziSanu vai atcelSanu piepem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko sagatavojusi iestade. Pienaciga laika pirms planotas parskatiSanas iestade
iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei secindjumus, vajadzibas gadijuma pievienojot projektu.”;

iii) attieciba uz EBTA valstim panta 5. punkta péc varda “iestade” icklauj vardus “vai attieciga gadijuma
EBTA Uzraudzibas iestade”;

u) regulas 40. panta 1. punkta:
i) punkta b) apak$punkta péc varda “dalibvalsti” ieklauj $adu tekstu:

“un — bez balsstiesibam — par kreditiestazu uzraudzibu atbildigas valsts iestades vaditajs katra EBTA
valsti,”;

ii) punkta f) apaks$punkta péc varda “iestadém” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestades”.
v) regulas 43. panta:

i) panta 2. punkta péc varda “lémumus” ieklauj vardus “, sagatavo lémumu projektus EBTA Uzraudzibas
iestadei”;

ii) panta 4. un 6. punkta péc varda “Padomei” ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas iestadei, EBTA valstu
Pastavigajai komitejai”;
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w) regulas 44. panta:
i) panta 1. punkta pievieno sadu dalu:

“Sa punkta noteikumus pieméro mutatis mutandis attiectba uz lémumu projektiem, ko EBTA
Uzraudzibas iestade sagatavojusi, ieverojot §is regulas attiecigos noteikumus.”;

ii) panta 4. punktd péc varda “izpilddirektoru” ieklauj vardus “ ka ari EBTA Uzraudzibas iestades
parstavi’;

iii) panta 4. punktu pievieno $adu dalu:

“Saskana ar 40. panta 1. punkta b) apak$punktu Uzraudzibas padomes EBTA valstu locekliem ir
tiesibas piedalities Uzraudzibas padomes diskusijas, kas attiecas uz atseviskam finansu iestadém.”;

x) regulas 57. panta 2. punkta péc varda “dalibvalsti” pievieno $adu tekstu:

“ ka ari viens attiecigas kompetentas iestades augsta limena parstavis no katras EBTA valsts un viens
parstavis no EBTA Uzraudzibas iestades.”

y) regulas 60. pantu 4. punkta pievieno $adu dalu:

“la apelacija iesniegta par iestades lémumu, kas pienemts saskana ar 19. pantu un attieciga gadijuma
apvienojuma ar 20. pantu saistiba ar domstarpibam, kuras iesaistitas ari vienas vai vairaku EBTA valstu
kompetentas iestades, Apelacijas padome aicina iesaistito EBTA kompetento iestadi apelacijas tiesvediba
konkréta termina iesniegt savus apsvérumus par pusu pazinojumiem. lesaistita EBTA kompetenta iestade
ir tiesiga izteikt savu viedokli mutiski.”;

z) regulas 62. pantu 1. punkta a) apak$punkta pievieno $adas dalas:
“EBTA wvalsts iestades veic iemaksas iestades budzeta saskana ar $o punktu.

Lai saskapa ar $o punktu noteiktu obligato iemaksu apmeéru EBTA valsts iestadem, kas atbildigas par
finansu iestazu uzraudzibu, attieciba uz katru EBTA valsti nem véra $adu svérumu:

Islande: 2
Lihtensteina: 1
Norvégija: 7.7;
za) regulas 67. panta pievieno $adu dalu:

“EBTA valstis attieciba uz iestadi un tas darbiniekiem pieméro Ligumam par Eiropas Savienibu un LESD
pievienoto Protokolu (Nr. 7) par privilegijam un imunitati Eiropas Savieniba.”;

zb) regulas 68. panta pievieno $adu punktu:

“5.  Atkapjoties no Par§jo darbinieku nodarbinasanas kartibas 12. panta 2. punkta a) apakspunkta un
82. panta 3. punkta a) apakspunkta, EBTA valstu valstspiederigos, kuri ir pilntiesigi pilsoni, var pienemt
darba saskana ar iestades izpilddirektora ligumu.

Atkapjoties no Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 12. panta 2. punkta e) apakspunkta, 82. panta
3. punkta e) apakSpunkta un 85. panta 3. punkta, iestade attieciba uz saviem darbiniekiem uzskata, ka
valodas, kas minétas EEZ liguma 129. panta 1. punktd, ir Savienibas valodas, kuras minétas Liguma par
Eiropas Savienibu 55. panta 1. punkta.”;
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zc) regulas 72. panta pievieno $adu punktu:

“4.  Sis regulas piemérosanas vajadzibam Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regulu
(EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem
pieméro attieciba uz EBTA valstu kompetentajam iestadém saistiba ar iestades sagatavotiem

” 9

dokumentiem.”.

2. pants

Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 1022/2013 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Ligumslédzéjas puses sistému, kas izveidota saskana ar o lémumu un lémumiem Nr. ...[... [ESRK], Nr. .../... [EAAPI]
un Nr. ...[... [EVTI], parskata velakais lidz ... gada beigam [piecus gadus péc 32 lémuma stasanas spéka], lai garantétu,
ka ta ari turpmak nodrosinas efektivu un viendabigu kopgjo noteikumu un uzraudzibas pieméro$anu EEZ.

4. pants

Sis lemums stajas speka ... [norada dienu péc lémuma pienemsanas] vai nakamaja diena péc pédgja pazinojuma
iesniegSanas saskana ar EEZ liguma 103. panta 1. punktu atkariba no ta, kur§ datums iestajas vélak (¥).

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un EEZ papildinajuma.

Briselg,
EEZ Apvienotas komitejas varda,

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretari

(*) Konstitucionalas prasibas noraditas.
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Ligumslédz&ju pusu kopiga deklaracija
par Lémumu Nr. [...], ar ko EEZ liguma ieklauj Regulu (ES) Nr. 1093/2010

[pienemsanai ar léEmumu un publicéanai OV]

Saskana ar 1. panta 5. punktu Regula (ES) Nr. 1093/2010, kas grozita ar Regulu (ES) Nr. 1022/2013, Eiropas
Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku iestade), turpmak “iestade”, rikosies neatkarigi, objektivi un nediskrimingjosi tikai
Savienibas interesés. Péc Regulas (ES) Nr. 1093/2010 ieklausanas EEZ liguma EBTA valstu kompetentajam iestadém bis
tadas pasas tiesibas piedalities iestades darba, kadas ir ES dalibvalstu kompetentajam iestadém, iznemot tiesibas balsot.

Tapéc un pilnigi ievérojot iestades neatkaribu, EEZ liguma Ligumslédzgjas puses ir vienispratis, ka, rikojoties saskana ar
EEZ liguma noteikumiem, iestade rikosies visu EEZ liguma Ligumslédzéju pusu kopigajas interesés.
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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...
(... gada ...),
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligumu”), jo Ipasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1094/2010, ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Apdro$inasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu
Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/79/EK (*).

(2)  ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministri savos 2014. gada 14. oktobra secindjumos (%) par ES EUI
regulu ieklausanu EEZ liguma atzinigi novértgja lidzsvaroto risinajumu, par kuru Ligumslédzgjas puses vienojas,
nemot véra ES EUI regulu un EEZ liguma uzbavi un mérkus, ki ari ES un EEZ EBTA valstu juridiskos un
politiskos ierobezojumus.

(3)  ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministri uzsvera, ka saskana ar EEZ liguma divu pilaru struktiru EBTA
Uzraudzibas iestade piepems lémumus, kas biis adreséti EEZ EBTA kompetentajam iestidém vai tirgus
operatoriem EEZ EBTA valstis. ES EUI bas kompetentas veikt nesaistoSas darbibas, pieméram, pienemt ieteikumus
un veikt nesaisto$u starpniecibu, tostarp attieciba uz EEZ EBTA kompetentajam iestadeém un tirgus operatoriem.
Pirms katras puses ricibas tiks attieciga gadijuma rikotas apspriedes, koordinacijas pasakumi vai informacijas
apmaina starp ES EUI un EBTA Uzraudzibas iestadi.

(4)  Lai nodrosinatu ES EUI ipaSo zinaSanu izmantoSanu $aja procesa, ka ari abu pilaru saskanotibu, EBTA
Uzraudzibas iestades individualie [émumi un oficialie atzinumi, kas blis adreséti vienai vai vairakam atseviskam
EEZ EBTA kompetentajam iestadém vai tirgus operatoriem, tiks pienemti, pamatojoties uz attiecigas ES EUI
sagatavotajiem projektiem. Tadgjadi tiks saglabatas galvenas prieksrocibas, ko nodrosina vienas iestades istenota
uzraudziba.

(5)  Ligumslédzéjas puses ir vienispratis, ka ar o lémumu tiek istenota minétajos secindjumos paustd vienosanas un
tapéc tas interpretéjams saskana ar tajos ietvertajiem principiem.

(6)  Tade] batu attiecigi jagroza EEZ liguma IX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma IX pielikuma péc 31.g punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010) ieklauj sadu
punktu:

“31.h 32010 R 1094: Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1094/2010, ar ko
izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Apdro$inasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu
Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/79/EK (OV L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.).

() OVL331,15.12.2010., 48. Ipp.
() Padomes secinajumi par ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministru sanaksmi, 14178/1/14 REV 1.
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Sa liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago sadi:

a) Eiropas Uzraudzibas iestades (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestades), turpmak “iestade”, tas
Uzraudzibas padomes un visu iestades darba sagatavosanas struktiiru, tostarp ieksgjo komiteju un darba
grupu, darba EBTA valstu kompetentajam iestaidém un EBTA Uzraudzibas iestadei ir tadas pasas tiesibas,
iznemot balsstiesibas, un pienakumi ka ES dalibvalstu kompetentajam iestadém, ievérojot $a liguma
noteikumus.

Neskarot $a liguma 108. un 109. pantu, iestadei ir tiesibas piedalities EBTA Uzraudzibas iestades un tas
darba sagatavoSanas struktiiru darba, iznemot tiesibas balsot, kad EBTA Uzraudzibas iestade attieciba uz
EBTA valstim veic $aja liguma noteiktas iestades funkcijas.

lestades un EBTA Uzraudzibas iestades reglaments paredz visas tiesibas minétajam iestadém, ka ari EBTA
valstu kompetentajam iestadém piedalities citai citas darba, ka noteikts $aja liguma;

b) neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja $aja liguma nav teikts citadi, termins “dalibvalsts
(is)” un “kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta regula, ietver ari attiecigi EBTA valstis un
to kompetentas iestades;

¢) ja $aja liguma nav noteikts citadi, iestades ick$¢jo reglamentu mutatis mutandis pieméro jautajumos, kas
attiecas uz EBTA kompetentajam iestaddém un finan$u iestadém. Proti, gatavojot projektus EBTA
Uzraudzibas iestadei, pieméro to pasu iek$&jo procediiru, ko isteno, lai sagatavotu lemumus, ko pienem
par lidzigiem jautagjumiem attieciba uz ES dalibvalstim, tostarp to kompetentajam iestadém un finansu
iestadém;

d) ja %aja liguma nav noteikts citadi, iestade un EBTA Uzraudzibas iestade regulas istenoSanas nolika
sadarbojas, apmainas ar informaciju un savstarpgji apspriezas, jo ipasi pirms jebkadu darbibu izpildes.

Ja iestadei un EBTA Uzraudzibas iestadei rodas domstarpibas par regulas noteikumu pieméro$anu un
izpildi, iestades priek$sédétajs un EBTA Uzraudzibas iestades kolégija, nemot véra konkréta jautajuma
steidzamibu, bez liekas kavéSanas sasauc sanaksmi, lai rastu vienpratibu. Ja nav iesp&ams vienoties,
iestades priekssédétajs vai EBTA Uzraudzibas iestades kolégija var prasit Ligumsledzéjam pusém vérsties ar
$o jautajumu EEZ Apvienotaja komiteja, kura to risina saskana ar 32 liguma 111. pantu, ko pieméro
mutatis mutandis. Saskana ar 2. pantu EEZ Apvienotas komitejas 1994. gada 8. februara Lemuma Nr. 1/94,
ar ko piepem EEZ Apvienotas komitejas reglamentu (OV L 85, 30.3.1994., 60. lpp.), steidzamos
gadjjumos Ligumslédzéja puse var ligt nekavéjoties sasaukt sanaksmi. Neatkarigi no 3a punkta
Ligumslédzgja puse var jebkura bridi vérsties ar jautdgjumu EEZ Apvienotaja komiteja péc savas iniciativas
saskana ar §a liguma 5. vai 111. pantu;

e) reguld sniegtas atsauces uz citiem tiesibu aktiem piemeéro tiktal un ta, ka Sie akti ir ieklauti $aja liguma;

f) regulas 1. panta attieciba uz EBTA valstim:

i) panta 4. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 5. punktu izsaka 3adi:

“Sis regulas noteikumi neskar EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, jo pasi saskana ar EBTA valstu
noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 31. pantu, nodrosinat atbilstibu EEZ ligumam
vai minétajam ligumam.”;
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) regulas 9. panta 5. punktu izsaka $adi:

i) attieciba uz EBTA valstim 3 punkta pirmaja dala vardu “iestade” aizstj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas
iestade”;

ii) attieciba uz EBTA valstim 32 punkta otro un treSo dalu izsaka 3adi:

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez liekas kavé$anas pienem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.

EBTA Uzraudzibas iestade parskata pirmajas divas dalas minéto lémumu péc atbilstigiem laikposmiem
un vismaz reizi trijos ménesos. Ja péc triju ménesu laikposma lémums netiek atjaunots, tas automatiski
zaudé spéku.

Péc pirmajas divas dalas minéta lémuma pienemsanas EBTA Uzraudzibas iestade péc iespéjas atrak
informe iestadi par termina beigu datumu. Pienaciga laika pirms treSaja dald minéta triju ménesu
laikposma beigam iestade iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei secindjumus, vajadzibas gadijuma
pievienojot projektu. EBTA Uzraudzibas iestade var informeét iestadi par jebkuram parmainam, kuras
tas uzskata par bitiskam parskatisanas procesa.

EBTA valsts var pieprasit EBTA Uzraudzibas iestadei parskatit lémumu. EBTA Uzraudzibas iestade
nosiita o pieprasijumu iestadei. Sada gadijuma iestade, ievérojot 44. panta 1. punkta otraja dala
noteikto procediiru, apsver iespé&ju sagatavot jaunu lémuma projektu EBTA Uzraudzibas iestadei.

Ja iestade groza vai atce] jebkadu lémumu, kas ir pienemts lidztekus EBTA Uzraudzibas iestades
pienemtam lémumam, iestade bez lickas kavéSanas sagatavo EBTA Uzraudzibas iestadei lémuma
projektu.”;

h) regulas 16. panta 4. punkta péc varda “Komisiju” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigo komiteju un

EBTA Uzraudzibas iestadi”;

regulas 17. panta:

i)  vardus “Savienibas tiesibu akti” visos locfjumos aizstaj ar vardiem “EEZ ligums” visos locfjumos;

ii) panta 1. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

iii) panta 2. punkta péc varda “Komisijas” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigas komitejas, EBTA
Uzraudzibas iestades”;

iv) panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“la iestade izmeklé kadas EBTA valsts kompetentas iestades veiktu EEZ noliguma iesp&amu
parkapumu vai nepiemérosanu, ta informé EBTA Uzraudzibas iestadi par izmekléSanas batibu un
merki un péc tam regulari sniedz atjauninatu informaciju, kas EBTA Uzraudzibas iestadei ir
nepiecieSama, lai pienacigi pilditu savus uzdevumus saskana ar 4. un 6. punktu.”;

v)  attieciba uz EBTA valstim 3. punkta otro dalu izsaka $adi:

“Desmit darbdienu laika péc ieteikuma sanemsanas kompetenta iestade informé iestadi un EBTA
Uzraudzibas iestadi par pasakumiem, ko ta ir veikusi vai paredz veikt, lai nodro$inatu atbilstibu EEZ
ligumam.”;
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vi) attieciba uz EBTA valstim 4. un 5. punktu izsaka $adi:

“4.  Ja viena méneSa laika péc iestades ieteikuma sapemsSanas kompetenta iestade nenodrosina
atbilstibu EEZ ligumam, EBTA Uzraudzibas iestade var sniegt oficidlu atzinumu, kura pieprasa
kompetentajai iestadei veikt nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu EEZ ligumam.
EBTA Uzraudzibas iestade oficialaja atzinuma pem véra iestades ieteikumu.

EBTA Uzraudzibas iestade sniedz $adu oficialu atzinumu ne vélak ka tris ménesu laika péc ieteikuma
pienemsanas. EBTA Uzraudzibas iestade var pagarinat $o terminu par vienu meénesi.

EBTA Uzraudzibas iestade oficialos atzinumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.

Kompetentas iestades sniedz iestadei un EBTA Uzraudzibas iestadei visu nepiecieSamo informaciju.

5. Kompetenta iestade desmit darbdienu laika péc 4. punkta minéta oficiala atzinuma sanemsanas
informé iestadi un EBTA Uzraudzibas iestadi par pasakumiem, ko ta ir veikusi vai paredz veikt, lai
izpilditu minéto oficialo atzinumu.”;

vii) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta pirmaja dala vardus “Neskarot LESD 258. panta noteiktas
Komisijas pilnvaras” aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, kas noteiktas
EBTA valstu noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinaSanu 31. panta”, bet vardu “iestade”
aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

viii) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta otro dalu izsaka $adi:

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez lickas kavéS$anas piepem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades
pieprasijuma.”;

ix) attieciba uz EBTA valstim 8. punktu izsaka $adi:

“8.  EBTA Uzraudzibas iestade reizi gada publicé informaciju par to, kuras EBTA valstu
kompetentas iestades un finan$u iestades nav izpildijusas 4. un 6. punkta minétajos oficialajos
atzinumos un lémumos noteiktas prasibas.”;

regulas 18. panta:

i) attieciba uz EBTA valstim 3. un 4. punkta vardu “jestade” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas
iestade”;

ii) panta 3. un 4. punkta pievieno §adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

iii) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta vardus “Neskarot LESD 258. panta noteiktas Komisijas pilnvaras”
aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, kas noteiktas EBTA valstu noliguma
par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 31. panta”;
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k) regulas 19. panta:

D)

i) panta 1. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 3. punkta vardus “attiecigajam kompetentajam iestadem saistosu lemumu” aizstdj ar vardiem
“attiecigajam ES dalibvalstu kompetentajam iestadém saistosu lémumu”;

iii

=

panta 3. punkta pievieno $adas dalas:

“Ja iesaistitas tikai EBTA valstu kompetentas iestades un ja $is iestades 2. punktd minétaja samieri-
nasanas posma nepanak vieno$anos, EBTA Uzraudzibas iestade var piepemt attiecigajam
kompetentajam iestadém saisto$u léemumu, pieprasot tam veikt ipaSus pasakumus vai atturéties no
pasakumiem, lai izskirtu domstarpibas ar mérki nodrosinat EEZ liguma ievéroSanu.

Ja iesaistitas vienas vai vairaku ES dalibvalstu kompetentas iestades un vienas vai vairaku EBTA valstu
kompetentas iestades un ja §is iestades 2. punkta minétaja samierinasanas posma nepanak vienosanos,
iestade un EBTA Uzraudzibas iestade var piepemt attiecigajam kompetentajam iestadém saistos$u
lémumu, pieprasot attiecigo ES dalibvalstu kompetentajam iestadém un attiecigo EBTA valstu
kompetentajam iestadém veikt IpaSus pasakumus vai atturéties no pasakumiem, lai iz8kirtu
domstarpibas ar mérki nodrosinat EEZ liguma ievéroSanu.

EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez lickas kavéSanas pienem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

iv) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta vardus “Neskarot LESD 258. panta noteiktas Komisijas pilnvaras”
aizstdj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, kas noteiktas EBTA valstu noliguma
par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibina$anu 31. pantd”, vardu “iestade” aizstdj ar vardiem “EBTA
Uzraudzibas iestade”, bet vardus “Savienibas tiesibu aktiem” aizstaj ar vardiem “EEZ ligumu”;

v) panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade lemumus bez lickas kavéSanas piepem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

regulas 20. panta pievieno $adas dalas:

“Ja iesaistitas tikai EBTA valstu kompetentas iestades, EBTA Uzraudzibas iestade var pienemt lémumu
saskana ar 19. panta 3. un 4. punktu.

Ja iesaistitas vienas vai vairaku ES dalibvalstu kompetentas iestades un vienas vai vairaku EBTA valstu
kompetentas iestades, iestade vai attiecigi EBTA Uzraudzibas iestade var piepemt lémumu saskana ar
19. panta 3. un 4. punktu.

EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez liekas kavéSanas piepem, attiecigi pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma sagatavojusi iestade,
Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku iestade) un/vai Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas
Vertspapiru un tirgu iestade). Attieciga gadijuma iestade, Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku
iestade) un Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade) vienojas par kopéju nostaju
saskana ar 56. pantu un lidztekus pienem lémumus un/vai lémumu projektus.”;
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m) regulas 21. panta 4. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas
iestade”;

n) regulas 22. panta 4. punkta un 34. panta 1. punkta péc vardiem “Eiropas Parlamenta, Padomes vai
Komisijas” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigas komitejas vai EBTA Uzraudzibas iestades”;

o) regulas 35. panta 5. punkta vardus “attiecigas dalibvalsts valsts centralajai bankai” nepieméro attieciba uz
Lihtensteinu;

p) regulas 38. panta attieciba uz EBTA valstim:

» o« ” o«

i) vardus “iestade”, “iestade un Komisija”, “iestade, Komisija” un “Komisija un iestade” aizstaj ar vardiem
“EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) vardu “Padome” aizstaj ar vardiem “EBTA valstu Pastaviga komiteja”;
iii) péc 2. punkta ceturtas dalas ieklauj $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez liekas kavésanas nosita attiecigas EBTA valsts pazinojumu iestadei un
Komisijai. EBTA Uzraudzibas iestades lemumu saglabat, grozit vai atcelt lemumu pienem, pamatojoties
uz lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades
pieprasijuma.”;

iv) péc 3. punkta tresas dalas ieklauj sadu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez liekas kavésanas nosiita EBTA valsts pazinojumu iestadei, Komisijai un
Padomei.”;

v) péc 4. punkta pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavéSanas nosiita EBTA valsts pazinojumu iestadei, Komisijai un
Padomei.”;

vi) pievieno $adu punktu:

“6.  Ja saskana ar $o pantu ir atcelta vai partraukta tada lemuma izpilde, kas attiecas uz 19. panta
3. punkta vai attieciga gadijuma ari 20. panta minéto domstarpibu gadijumu, kura iesaistitas ari vienas
vai vairaku EBTA valstu kompetentas iestades, ir jaatce] vai japartrauc ari jebkura EBTA Uzraudzibas
iestades lidztekus piepemta lémuma izpilde attiecigaja lieta.

Ja 3ados gadijumos iestade groza vai atcel savu lémumu, ta bez liekas kavéSanas sagatavo EBTA
Uzraudzibas iestadei lemuma projektu.”;

q) regulas 39. panta:
i) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Saskana ar $o regulu sagatavojot lémuma projektu EBTA Uzraudzibas iestadei, iestade informé EBTA
Uzraudzibas iestadi, nosakot terminu, kura EBTA Uzraudzibas iestade var atlaut jebkurai fiziskai vai
juridiskai personai, tostarp kompetentajai iestadei, kam sagatavotais lémums adreséts, paust savu
viedokli attiecigaja lieta, pienacigi nemot véra jautdgjuma izskatiSanas steidzamibu, sarezgitibu un
iespgjamas sekas.”;

ii) panta 4. punkta pievieno $adas dalas:

“Ja EBTA Uzraudzibas iestade ir pienémusi lémumu saskana ar 18. panta 3. vai 4. punktu, ta $o
lémumu parskata ik péc atbilstiga laikposma. EBTA Uzraudzibas iestade informeé iestadi par planoto
parskati§anu, ka ari par visam parmainam, kas attiecas uz parskatisanu.
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EBTA Uzraudzibas iestade lémumu par lémuma groziSanu vai atcelanu pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko sagatavojusi iestade. Pienaciga laika pirms planotas parskatiSanas iestade
iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei secindgjumus, vajadzibas gadijuma pievienojot projektu.”;

iii) attieciba uz EBTA valstim panta 5. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma
EBTA Uzraudzibas iestade”;

r) regulas 40. panta 1. punkta:

i) punkta b) apak$punkta péc varda “dalibvalsti” ieklauj $adu tekstu:

“un — bez balsstiesibam — par finansu iestazu uzraudzibu atbildigas valsts iestades vaditajs katra EBTA
valsti,”;

ii) punkta e) apakSpunkta péc varda “iestadém” ieklauj vardus “ka ari no EBTA Uzraudzibas iestades”;
s) regulas 43. panta:

i) panta 2. punkta péc varda “lémumus” ieklauj vardus “, sagatavo lémumu projektus EBTA Uzraudzibas
iestadei”;

ii) panta 4. un 6. punkta péc vardiem “Padomei” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas iestadei, EBTA valstu
Pastavigajai komitejai”;

t) regulas 44. panta:
i) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Sa punkta noteikumus pieméro mutatis mutandis attieciba uz lémumu projektiem, ko EBTA
Uzraudzibas iestade sagatavojusi, ievérojot §is regulas attiecigos noteikumus.”;

ii) panta 4. punkta péc varda “izpilddirektoru” ieklauj vardus “ka ari EBTA Uzraudzibas iestades parstavi’;
iii) panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

“Saskana ar 40. panta 1. punkta b) apakSpunktu Uzraudzibas padomes EBTA valstu locekliem ir
tiesibas piedalities Uzraudzibas padomes diskusijas, kas attiecas uz atseviskam finansu iestadém.”;

u) regulas 57. panta 2. punkta péc varda “dalibvalsti” pievieno $adu tekstu:

“ ka arl viens attiecigas kompetentas iestades augsta limena parstavis no katras EBTA valsts un viens
parstavis no EBTA Uzraudzibas iestades.”

v) regulas 60. panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

“Ja apelacija iesniegta par iestades lémumu, kas pienemts saskana ar 19. pantu un attieciga gadijjuma
apvienojuma ar 20. pantu saistiba ar domstarpibam, kuras iesaistitas ari vienas vai vairaku EBTA valstu
kompetentas iestades, Apelacijas padome aicina iesaistito EBTA kompetento iestadi apelacijas tiesvediba
konkréta termina iesniegt savus apsvérumus par pusu pazinojumiem. lesaistitai EBTA kompetentajai
iestadei ir tiesibas izteikties mutiski.”;

w) regulas 62. panta 1. punkta a) apakSpunkta pievieno $adu dalu:

“EBTA valsts iestades veic iemaksas iestades budzeta saskana ar $o punktu.
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Lai saskana ar So punktu noteiktu obligato iemaksu apméru EBTA valsts iestadem, kas atbildigas par
finansu iestazu uzraudzibu, attieciba uz katru EBTA valsti nem véra §adu svérumu:

Islande: 2
Lihtensteina: 1
Norvegija: 7.”;
x) regulas 67. panta pievieno $adu dalu:

“EBTA valstis attieciba uz iestadi un tas darbiniekiem pieméro Ligumam par Eiropas Savienibu un LESD
pievienoto Protokolu (Nr. 7) par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba.”;

y) regulas 68. panta pievieno $adu punktu:

“5.  Atkapjoties no Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 12. panta 2. punkta a) apak$punkta un
82. panta 3. punkta a) apakSpunkta, EBTA valstu valstspiederigos, kuri ir pilntiesigi pilsoni, var pienemt
darba saskana ar iestades izpilddirektora ligumu.

Atkapjoties no Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 12. panta 2. punkta €) apakSpunkta, 82. panta
3. punkta e) apak$punkta un 85. panta 3. punkta, iestade attieciba uz saviem darbiniekiem uzskata, ka
valodas, kas minétas EEZ liguma 129. panta 1. punkta, ir Savienibas valodas, kuras minétas Liguma par
Eiropas Savienibu 55. panta 1. punkta.”;

z) regulas 72. panta pievieno $adu punktu:

“4,  Sis regulas piemérosanas vajadzibam Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regulu
(EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem
pieméro attiecba uz EBTA valstu kompetentajam iestadém saistiba ar iestades sagatavotiem

”

dokumentiem.”.

2. pants
Regulas (ES) Nr. 1094/2010 teksts islandie$u un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ
papildindjuma, ir autentisks.

3. pants

Ligumslédzgjas puses sistému, kas izveidota saskana ar $o lémumu un lémumiem Nr. ...[... [ESRK], Nr. .../... [EBI] un
Nr. ...[... [EVTI], parskata velakais lidz ....gada beigam [piecus gadus péc 33 lémuma stasanas spéka], lai garantétu, ka ta
arT turpmak nodrosinas efektivu un viendabigu kopéjo noteikumu un uzraudzibas piemérosanu EEZ.

4. pants
Sis lémums stajas spéka .... gada ... vai nakamaja diena péc pedéja pazinojuma iesniegsanas saskana ar EEZ liguma 103.

panta 1. punktu atkariba no ta, kur§ termins iestajas vélak (¥).

(*) [Konstitucionalas prasibas noraditas.]
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5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un EEZ papildinajuma.

Briselg,
EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretari
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Ligumslédzéju pusu kopiga deklaracija
par Lémumu Nr. [...], ar ko EEZ liguma ieklauj Regulu (ES) Nr. 1094/2010

[pienemt kopa ar lemumu un publicét OV]

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1094/2010 1. panta 6. punktu Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Apdrosinasanas un
aroda pensiju iestade) (turpmak “iestade”) rikosies neatkarigi un objektivi tikai Savienibas interesés. Péc $is regulas
ieklauanas EEZ liguma EBTA valstu kompetentajam iestadem biis tadas pasas tiesibas, iznemot balsstiesibas, piedalities
iestades darba ka ES dalibvalstu kompetentajam iestadém.

Tapéc un pilnigi ievérojot iestades neatkaribu, EEZ liguma Ligumslédzgjas puses ir vienispratis, ka, rikojoties saskana ar
EEZ liguma noteikumiem, iestade rikosies visu EEZ liguma Ligumslédzéju pusu kopigajas interesés.



19.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 193/65

PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...
(... gada ...),
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligumu”), jo Ipasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1095/2010, ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Léemumu Nr. 716/2009/EK un
atce] Komisijas Lémumu 2009/77[EK (*).

(2)  ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministri savos 2014. gada 14. oktobra secindjumos (%) par ES EUI
regulu ieklausanu EEZ liguma atzinigi novértgja lidzsvaroto risinajumu, par kuru Ligumslédzgjas puses vienojas,
nemot véra ES EUI regulu un EEZ liguma uzbavi un mérkus, ki ari ES un EEZ EBTA valstu juridiskos un
politiskos ierobezojumus.

(3)  ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministri uzsvera, ka saskana ar EEZ liguma divu pilaru struktiru EBTA
Uzraudzibas iestade piepems lémumus, kas biis adreséti EEZ EBTA kompetentajam iestidém vai tirgus
operatoriem EEZ EBTA valstis. ES EUI bas kompetentas veikt nesaistoSas darbibas, pieméram, pienemt ieteikumus
un veikt nesaisto$u starpniecibu, tostarp attieciba uz EEZ EBTA kompetentajam iestadeém un tirgus operatoriem.
Pirms katras puses ricibas tiks attieciga gadijuma rikotas apspriedes, koordinacijas pasakumi vai informacijas
apmaina starp ES EUI un EBTA Uzraudzibas iestadi.

(4)  Lai nodrosinatu ES EUI ipaSo zinaSanu izmantoSanu $aja procesa, ka ari abu pilaru saskanotibu, EBTA
Uzraudzibas iestades individualie [émumi un oficialie atzinumi, kas blis adreséti vienai vai vairakam atseviskam
EEZ EBTA kompetentajam iestadém vai tirgus operatoriem, tiks pienemti, pamatojoties uz attiecigas ES EUI
sagatavotajiem projektiem. Tadgjadi tiks saglabatas galvenas prieksrocibas, ko nodrosina vienas iestades istenota
uzraudziba.

(5)  Ligumslédzéjas puses ir vienispratis, ka ar o lémumu tiek istenota minétajos secindjumos paustd vienosanas un
tapéc tas interpretéjams saskana ar tajos ietvertajiem principiem.

(6)  Tade] batu attiecigi jagroza EEZ liguma IX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma IX pielikuma péc 31.h punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010) ieklauj sadu
punktu:

“31.1 32010 R 1095: Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1095/2010, ar ko
izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un
atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.).

() OVL331,15.12.2010., 84. Ipp.
() Padomes secinajumi par ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministru sanaksmi, 14178/1/14 REV 1.
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$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago $adi:

a) Eiropas Uzraudzibas iestades (Eiropas Veértspapiru un tirgu iestades), turpmak “iestade”, tas Uzraudzibas
padomes un visu iestades darba sagatavosanas struktiiru, tostarp ieksgjo komiteju un darba grupu, darba
EBTA valstu kompetentajam iestadém un EBTA Uzraudzibas iestadei ir tadas paSas tiesibas, iznemot
tiesibas balsot, un pienakumi ka ES dalibvalstu kompetentajam iestadém, ievérojot §a liguma noteikumus.

Neskarot 33 liguma 108. un 109. pantu, iestadei ir tiesibas piedalities EBTA Uzraudzibas iestades un tas
darba sagatavosanas struktiiru darb3, iznemot tiesibas balsot, kad EBTA Uzraudzibas iestade attieciba uz
EBTA valstim veic $aja liguma noteiktas iestades funkcijas.

lestades un EBTA Uzraudzibas iestades reglaments paredz visas tiesibas minétajam iestadém, ka ari EBTA
valstu kompetentajam iestadém piedalities citai citas darba, ka noteikts $aja liguma;

b) neatkarigi no 3a liguma 1. protokola noteikumiem un ja $aja liguma nav teikts citadi, termins “dalibvalsts
(-is)” un “kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta regula, ietver ari attiecigi EBTA valstis un
to kompetentas iestades;

¢) ja $aja liguma nav noteikts citadi, iestades iek3gjo reglamentu mutatis mutandis pieméro jautajumos, kas
attiecas uz EBTA kompetentajam iestadém un finandu tirgus dalibniekiem. Proti, sagatavojot EBTA
Uzraudzibas iestadei paredzétos projektus, ir japieméro tas paSas iek3Gjas procediiras, kuras pieméro,
sagatavojot lémumus, ko pienem par lidzigiem jautajumiem, kas attiecas uz ES dalibvalstim, tostarp uz to
kompetentajam iestadém un finan3u tirgus dalibniekiem;

d) ja %aja liguma nav noteikts citadi, iestade un EBTA Uzraudzibas iestade regulas istenosanas nolika
sadarbojas, apmainas ar informaciju un savstarpgji apspriezas, jo ipasi pirms jebkadu darbibu izpildes.

Ja iestadei un EBTA Uzraudzibas iestadei rodas domstarpibas par regulas noteikumu pieméroSanu un
izpildi, iestades priekssédétajs un EBTA Uzraudzibas iestades kolegija, nemot véra konkréta jautdjuma
steidzamibu, bez liekas kavésanas sasauc sanaksmi, lai rastu vienpratibu. Ja nav iesp&ams vienoties,
iestades priekssédétajs vai EBTA Uzraudzibas iestades kolégija var prasit Ligumslédzéjam pusém vérsties ar
$o jautajumu EEZ Apvienotaja komiteja, kura to risina saskana ar $a liguma 111. pantu, ko pieméro
mutatis mutandis. Saskana ar 2. pantu EEZ Apvienotas komitejas 1994. gada 8. februara Lémuma Nr. 1/94,
ar ko pienem EEZ Apvienotds komitejas reglamentu (OV L 85, 30.3.1994., 60. lpp.), steidzamos
gadjjumos Ligumslédzéja puse var ligt nekavéjoties sasaukt sanaksmi. Neatkarigi no $3 punkta
Ligumslédzgja puse var jebkura bridi vérsties ar jautagjumu EEZ Apvienotaja komiteja péc savas iniciativas
saskana ar $a liguma 5. vai 111. pantu;

e) reguld sniegtas atsauces uz citiem tiesibu aktiem piemeéro tiktal un ta, ka $ie akti ir ieklauti saja liguma;

f) attieciba uz EBTA valstim 1. panta 4. punktu izsaka $adi:

“Sis regulas noteikumi neskar EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, jo ipasi EBTA valstu noliguma par
Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidoSanu 31. panta noteiktas pilnvaras nodrosinat atbilstibu EEZ
ligumam vai minétajam ligumam.”;

g) regulas 9. panta 5. punktu izsaka 3adi:

i) attieciba uz EBTA valstim $a punkta pirmaja dala vardu “iestade” aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas
iestade”;
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h) regulas 16. panta 4. punkta péc varda “Komisiju” ieklauj vardus

ii) attieciba uz EBTA valstim 3 punkta otro un treSo dalu izsaka $adi:

“EBTA Uzraudzibas iestade lemumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz lémumu projektiem,
ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.

EBTA Uzraudzibas iestade parskata pirmajas divas dalas minéto lémumu péc atbilstigiem laikposmiem
un vismaz reizi trijos ménesos. Ja péc triju ménesu laikposma lémums netiek atjaunots, tas automatiski
zaudé spéku.

Péc pirmajas divas dalas minéta 1émuma pienemsanas EBTA Uzraudzibas iestade péc iespéjas atrak
informé iestadi par termipa beigu datumu. Pienaciga laika pirms treSaja dala minéta triju ménesu
laikposma beigam iestade iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei secinajumus, vajadzibas gadijuma
pievienojot projektu. EBTA Uzraudzibas iestade var informét iestadi par jebkuram parmainam, kuras
tas uzskata par batiskam parskatiSanas procesa.

EBTA valsts var pieprasit EBTA Uzraudzibas iestadei parskatit lémumu. EBTA Uzraudzibas iestade
nosiita o pieprasjjumu iestadei. Sada gadijuma iestade, ievérojot 44. panta 1. punkta otraja dala
noteikto procediiru, apsver iespéju sagatavot jaunu lémuma projektu EBTA Uzraudzibas iestadei.

Ja iestade groza vai atce] jebkadu lémumu, kas ir piepemts lidztekus EBTA Uzraudzibas iestades
pienemtam lémumam, iestade bez lickas kaveSanas sagatavo EBTA Uzraudzibas iestadei lémuma
projektu.”;

«

‘, EBTA valstu Pastavigo komiteju un
EBTA Uzraudzibas iestadi”;

regulas 17. panta:
i)  vardus “Savienibas tiesibu akti” visos locjjumos aizstaj ar vardiem “EEZ ligums” visos locjjumos;
ii) panta 1. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 2. punkta péc varda “Komisijas” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigas komitejas, EBTA
Uzraudzibas iestades”;

iv) panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“la iestade izmekle kadas EBTA valsts kompetentas iestades veiktu EEZ noliguma iespgjamu
parkapumu vai nepieméro$anu, ta informé EBTA Uzraudzibas iestadi par izmekléSanas bitibu un
mérki un péc tam regulari sniedz atjauninatu informaciju, kas EBTA Uzraudzibas iestadei ir
nepiecie$ama, lai pienacigi pilditu savus uzdevumus saskana ar 4. un 6. punktu.”;

v) attieciba uz EBTA valstim 3. punkta otro dalu izsaka $adi:

“Desmit darbdienu laika péc ieteikuma sanemsanas kompetenta iestade informeé iestadi un EBTA
Uzraudzibas iestadi par pasakumiem, ko ta ir veikusi vai paredz veikt, lai nodro$inatu atbilstibu EEZ
ligumam.”;

vi) attieciba uz EBTA valstim 4. un 5. punktu izsaka 3adi:

“4.  Ja viena meénesa laika péc iestades ieteikuma sanemsanas kompetenta iestade nenodro$ina
atbilstibu EEZ ligumam, EBTA Uzraudzibas iestade var sniegt oficidlu atzinumu, kurd pieprasa
kompetentajai iestadei veikt nepiecieS$amos pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu EEZ ligumam. EBTA
Uzraudzibas iestade oficialaja atzinuma nem véra iestades ieteikumu.
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EBTA Uzraudzibas iestade sniedz $adu oficialu atzinumu ne vélak ka tris méne$u laika péc ieteikuma
pienemsanas. EBTA Uzraudzibas iestade var pagarinat $o terminu par vienu meénesi.

EBTA Uzraudzibas iestade oficialos atzinumus bez liekas kavéSanas piepem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.

Kompetentas iestades sniedz iestadei un EBTA Uzraudzibas iestadei visu nepiecieSamo informaciju.

5. Kompetenta iestade desmit darbdienu laika péc 4. punkta minéta oficiala atzinuma sapemsanas
informé iestadi un EBTA Uzraudzibas iestadi par pasakumiem, ko ta ir veikusi vai paredz veikt, lai
izpilditu minéto oficialo atzinumu.”;

vii) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta pirmaja dala vardus “Neskarot LESD 258. panta noteiktas
Komisijas pilnvaras” aizst3j ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, kas noteiktas
EBTA valstu noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 31. pantd”, bet vardu “estade”
aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

viii) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta otro dalu izsaka $adi:

“EBTA Uzraudzibas iestide lémumus bez lickas kavéSanas pienem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

ix) attieciba uz EBTA valstim 8. punktu izsaka 3adi:

“8.  EBTA Uzraudzibas iestade reizi gada publicé informaciju par to, kuras EBTA valstu
kompetentas iestades un kuri finansu tirgus dalibnieki nav izpildijusi 4. un 6. punkta minétajos
oficialajos atzinumos un lémumos noteiktas prasibas.”;

regulas 18. panta:

i) attieciba uz EBTA valstim 3. un 4. punktd vardu “festade” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas
iestade”;

ii) panta 3. un 4. punkta pievieno $adu daju:

“EBTA Uzraudzibas iestdde lémumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

iii) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta vardus “Neskarot LESD 258. panta noteiktas Komisijas pilnvaras”
aizstdj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, kas noteiktas EBTA valstu noliguma
par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 31. panta”;

regulas 19. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 3. punkta vardus “attiecigajam kompetentajam iestadém saisto$u lémumu” aizstaj ar vardiem
“attiecigajam ES dalibvalstu kompetentajam iestadém saistosu lemumu”;
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iii) panta 3. punkta pievieno $adas dalas:

“Ja iesaistitas tikai EBTA valstu kompetentas iestades un ja §is iestades 2. punkta minétaja samieri-
nasanas posmad nepandk vieno$anos, EBTA Uzraudzibas iestade var pienemt attiecigajam
kompetentajam iestadém saisto$u lémumu, pieprasot tam veikt Ipasus pasikumus vai atturéties no
pasakumiem, lai izskirtu domstarpibas ar mérki nodrosinat EEZ liguma ievéroSanu.

Ja iesaistitas vienas vai vairaku ES dalibvalstu kompetentas iestades un vienas vai vairaku EBTA valstu
kompetentas iestades un ja §is iestades 2. punkta minétaja samierinasanas posma nepanak vienosanos,
iestade un EBTA Uzraudzibas iestade var pienemt attiecigajam kompetentajam iestadém saistoSu
lemumu, pieprasot attiecigo ES dalibvalstu kompetentajam iestadém un attiecigo EBTA wvalstu
kompetentajam iestadém veikt iIpaSus pasakumus vai atturéties no pasakumiem, lai izskirtu
domstarpibas ar mérki nodrosinat EEZ liguma ievéroSanu.

EBTA Uzraudzibas iestade lemumus bez liekas kavé$anas pienem, pamatojoties uz lémumu projektiem,
ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

iv) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta vardus “Neskarot LESD 258. panta noteiktas Komisijas pilnvaras”
aizstdj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaras, kas noteiktas EBTA valstu noliguma
par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 31. panta”, vardu “lestade” aizstdj ar vardiem “EBTA
Uzraudzibas iestade”, bet vardus “Savienibas tiesibu aktiem” aizstaj ar vardiem “EEZ ligumu”;

v) panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade lemumus bez lickas kavéSanas piepem, pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

1) regulas 20. panta pievieno $adas dalas:

“Ja iesaistitas tikai EBTA valstu kompetentas iestades, EBTA Uzraudzibas iestade var pienemt lémumu
saskana ar 19. panta 3. un 4. punktu.

Ja iesaistitas vienas vai vairaku ES dalibvalstu kompetentas iestades un vienas vai vairaku EBTA valstu
kompetentas iestades, iestade vai attiecigi EBTA Uzraudzibas iestade var piepemt lémumu saskana ar
19. panta 3. un 4. punktu.

EBTA Uzraudzibas iestide lémumus bez liekas kavéSanas piepem, attiecigi pamatojoties uz lémumu
projektiem, ko péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma sagatavojusi iestade,
Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku iestade) un/vai Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Apdrosi-
nasanas un aroda pensiju iestade). Attieciga gadijuma iestade, Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku
iestade) un Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestade) vienojas par
kopé&ju nostaju saskana ar 56. pantu un lidztekus piepem lémumus un/vai lémumu projektus.”;

=

regulas 21. panta 4. punktd péc varda “iestade” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas
iestade”;

n) regulas 22. panta 4. punktd un 34. panta 1. punktda péc vardiem “Eiropas Parlamenta, Padomes vai
Komisijas” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigas komitejas vai EBTA Uzraudzibas iestades”;

o) regulas 35. panta 5. punkta vardus “attiecigas dalibvalsts valsts centralajai bankai” nepieméro attieciba uz
Lihtensteinu;

p) regulas 38. panta attieciba uz EBTA valstim:

” o« » o«

i) vardus “iestade”, “iestade un Komisija”, “iestade, Komisija” un “Komisija un iestade” aizstdj ar vardiem
“EBTA Uzraudzibas iestade”;
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ii) vardu “Padome” aizstaj ar vardiem “EBTA valstu Pastaviga komiteja”;
iii) péc 2. punkta ceturtas dalas ieklauj $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez liekas kavé$anas nosiita attiecigas EBTA valsts pazinojumu iestadei un
Komisijai. EBTA Uzraudzibas iestades lemumu saglabat, grozit vai atcelt lemumu pienem, pamatojoties
uz lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades
liguma.”;

iv) péc 3. punkta tresas dalas ieklauj sadu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavesanas nosiita EBTA valsts pazinojumu iestadei, Komisijai un
Padomei.”;

v) péc 4. punkta pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez liekas kavésanas nosiita EBTA valsts pazinojumu iestadei, Komisijai un
Padomei.”;

vi) pievieno $adu punktu:

“6.  Ja saskana ar $o pantu ir atcelta vai partraukta tada lémuma izpilde, kas attiecas uz 19. panta
3. punkta vai attieciga gadijuma ari 20. panta minéto domstarpibu gadijumu, kura iesaistitas ari vienas
vai vairaku EBTA valstu kompetentas iestades, ir jaatce] vai japartrauc ari jebkura EBTA Uzraudzibas
iestades lidztekus pienemta lémuma izpilde attiecigaja lieta.

Ja sados gadijumos iestade groza vai atce] savu lémumu, ta bez liekas kavéSanas sagatavo EBTA
Uzraudzibas iestadei lemuma projektu.”;

q) regulas 39. panta:
i) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Saskana ar So regulu sagatavojot lémuma projektu EBTA Uzraudzibas iestadei, iestade informé EBTA
Uzraudzibas iestadi, nosakot terminu, kura EBTA Uzraudzibas iestade var atlaut jebkurai fiziskai vai
juridiskai personai, tostarp kompetentajai iestadei, kam paredzétais lémums adreséts, paust savus
apsvérumus attiecigaja lieta, pienacigi nemot vera jautdjuma izskatiSanas steidzamibu, sarezgitibu un
iespéjamas sekas.”;

ii) panta 4. punkta pievieno $adas dalas:

“Ja EBTA Uzraudzibas iestade ir pienémusi lémumu saskana ar 18. panta 3. vai 4. punktu, ta So
lémumu parskata ik péc atbilstiga laikposma. EBTA Uzraudzibas iestade informe iestadi par planoto
parskatiSanu, ka arT par visam parmainam, kas attiecas uz parskatiSanu.

EBTA Uzraudzibas iestade lémumu par lémuma grozisanu vai atcelSanu piepem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko sagatavojusi iestade. Pienaciga laika pirms planotas parskati§anas iestade
iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei secindjumus, vajadzibas gadijuma pievienojot projektu.”;

«

iii) attieciba uz EBTA valstim panta 5. punkta péc varda “iestade” ieklauj vardus
EBTA Uzraudzibas iestade”;

‘vai attieciga gadijuma

r) regulas 40. panta 1. punkta:
i) punkta b) apak$punkta péc varda “dalibvalsti” ieklauj sadu tekstu:

“un — bez balsstiesibam — par finansu tirgu dalibnieku uzraudzibu atbildigas valsts iestades vaditajs
katra EBTA valsti,”;

ii) punkta e) apakSpunkta péc varda “iestadém” ieklauj vardus “ka ari no EBTA Uzraudzibas iestades”;
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s) regulas 43. panta:

i) panta 2. punkta péc varda “lémumus” ieklauj vardus “, sagatavo lémumu projektus EBTA Uzraudzibas
iestadei”;

ii) panta 4. un 6. punkta péc varda “Padomei” ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas iestadei, EBTA valstu
Pastavigajai komitejai”;

t) regulas 44. panta:
i) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Sa punkta noteikumus pieméro mutatis mutandis attieciba uz lémumu projektiem, ko EBTA
Uzraudzibas iestade sagatavojusi, ieverojot §is regulas attiecigos noteikumus.”;

ii) panta 4. punkta péc varda “izpilddirektoru” ieklauj vardus ¢ ka ari EBTA Uzraudzibas iestades
parstavi’;

iii) panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

“Uzraudzibas padomes locekliem no EBTA valstim saskana ar 40. panta 1. punkta b) apak$punktu ir
tiesibas piedalities Uzraudzibas padomes diskusijas, kas attiecas uz atseviskiem finansu tirgus
dalibniekiem.”;

u) regulas 57. panta 2. punkta péc varda “dalibvalsti” pievieno $adu tekstu:

“ ka arl viens attiecigas kompetentas iestades augsta limena parstavis no katras EBTA valsts un viens
parstavis no EBTA Uzraudzibas iestades.”

v) regulas 60. panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

“Ja apelacija attiecas uz iestades 1émumu, kas pienemts saskana ar 19. pantu vai attieciga gadijuma kopa ar
20. pantu, lieta, kur konflikta iesaistitas arT vienas vai vairaku EBTA valstu kompetentas iestades, Apelacijas
padome aicina iesaistito EBTA kompetento iestadi noteikta termina iesniegt novérojumus par apelacijas
tiesvediba iesaistito puSu pazinojumiem. lesaistitai EBTA kompetentajai iestadei ir tiesibas izteikties
mutiski.”;

w) regulas 62. panta 1. punkta a) apakspunkta pievieno $adu dalu:
“EBTA valsts iestades veic iemaksas iestades budZzeta saskana ar So punktu.

Lai saskana ar o punktu noteiktu obligato iemaksu apméru EBTA valsts iestadeém, kas atbildigas par
finansu iestazu uzraudzibu, attieciba uz katru EBTA valsti nem véra $adu svérumu:

Islande: 2
Lihtensteina: 1
Norvegija: 7.”;
x) regulas 67. panta pievieno $adu dalu:

“EBTA valstis attieciba uz iestadi un tas darbiniekiem pieméro Ligumam par Eiropas Savienibu un LESD
pievienoto Protokolu (Nr. 7) par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba.”;
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y) regulas 68. panta pievieno $adu punktu:
“5.  Atkapjoties no Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 12. panta 2. punkta a) apak$punkta un
82. panta 3. punkta a) apakSpunkta, EBTA valstu valstspiederigos, kuri ir pilntiesigi pilsoni, var pienemt
darba saskana ar iestades izpilddirektora ligumu.
Atkapjoties no Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 12. panta 2. punkta e) apak$punkta, 82. panta
3. punkta e) apak$punkta un 85. panta 3. punkta, iestade attieciba uz saviem darbiniekiem uzskata, ka
valodas, kas minétas EEZ liguma 129. panta 1. punkta, ir Savienibas valodas, kuras minétas Liguma par
Eiropas Savienibu 55. panta 1. punkta.”;

z) regulas 72. panta pievieno $adu punktu:
“4.  Sis regulas piemérosanas vajadzibam Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regulu

(EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem
pieméro attieciba uz EBTA wvalstu kompetentajam iestadém saistiba ar iestades sagatavotiem

” »

dokumentiem.”.

2. pants

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ
papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Ligumslédzgjas puses sistému, kas izveidota saskapa ar o lémumu un lémumiem Nr. ...[... [ESRK], Nr. .../... [EBI] un
Nr. ...[... [EAAPI], parskata vélakais lidz gada beigam [piecus gadus péc $3 lémuma stasanas spéka), lai garantétu, ka ta
arl turpmak nodrosinas efektivu un viendabigu kopgjo noteikumu un uzraudzibas piemérosanu EEZ.

4. pants

Sis lemums stajas spéka .... gada ... vai nakamaja diena péc pedéja pazinojuma iesniegsanas saskana ar EEZ liguma 103.
panta 1. punktu atkariba no ta, kur$ termin$ iestajas velak (¥).

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un EEZ papildingjuma.

Brisele,
EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretari

(*) [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas noraditas.]
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Ligumslédzéju pusu kopiga deklaracija
par Lémumu Nr. [...], ar ko EEZ liguma ieklauj Regulu (ES) Nr. 1095/2010

[pienemt kopa ar lemumu un publicét OV]

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 1. panta 5. punktu Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Veértspapiru un tirgu
iestade) (turpmak “iestade”) rikosies neatkarigi un objektivi tikai Savienibas interesés. Péc §is regulas ieklausanas EEZ
liguma EBTA valstu kompetentajam iestadém biis tadas pasas tiesibas, iznemot balsstiesibas, piedalities iestades darba ka
ES dalibvalstu kompetentajam iestadém.

Tapéc un pilnigi ievérojot iestades neatkaribu, EEZ liguma Ligumslédzéjas puses ir vienispratis, ka, rikojoties saskana ar
EEZ liguma noteikumiem, iestade rikosies visu EEZ liguma Ligumslédzéju pusu kopigajas interesés.
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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...
(... gada ...),
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligumu”), jo Tpasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1)  EEZ liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. junija Direktiva 2011/61/ES par alternativo
ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK)
Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (').

(2)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2012. gada 19. decembra Delegéta regula (ES) Nr. 231/2013, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/61/ES attieciba uz atbrivojumiem, visparéjiem darbibas
nosacijumiem, depozitarijiem, saistibu ipatsvaru, parskatamibu un uzraudzibu ().

(3)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2013. gada 17. decembra Delegéta regula (ES) Nr. 694/2014, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/61/ES attieciba uz regulativajiem tehniskiem standartiem, kas
nosaka alternativo ieguldijumu fondu parvaldnieku veidus ().

(4)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2014. gada 18. decembra Delegéta regula (ES) 2015/514 par informaciju, kas
kompetentajam iestadém ir jasniedz Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadei saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2011/61/ES 67. panta 3. punktu (%).

(5)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2013. gada 15. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 447/2013, ar ko nosaka
procediiru AIFP, kuri izvélas izmantot izvéles procediru saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2011/61/ES ().

(6)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2013. gada 15. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 448/2013, ar ko izveido
procediiru arpussavienibas AIFP atsauces dalibvalsts noteiksanai atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2011/61/ES (°).

(7)  ES un EEZ EBTA finan$u un ekonomikas ministri savos 2014. gada 14. oktobra secinajumos par ES EUI regulu
ieklausanu EEZ liguma (") uzsvéra, ka saskana ar EEZ liguma divu pilaru struktiru EBTA Uzraudzibas iestade
pienems lémumus, kas bais adreséti EEZ EBTA kompetentajam iestadém vai tirgus operatoriem EEZ EBTA valstis.
ES EUI bus kompetentas veikt nesaistodas darbibas, pieméram, pienemt ieteikumus un veikt nesaistosu
starpniecibu, tostarp attieciba uz EEZ EBTA kompetentajam iestadém un tirgus operatoriem. Pirms katras puses
ricibas tiks attieciga gadijuma rikotas apspriedes, koordinacijas pasakumi vai informacijas apmaina starp ES EUI
un EBTA Uzraudzibas iestadi.

() OVL174,1.7.2011., 1. Ipp.

() OVL83,22.3.2013, 1. Ipp.

() OVL183,24.6.2014.,18.1pp.

() OVL82,27.3.2015., 5. Ipp.

() OVL132,16.5.2013. 1.1pp.

() OVL132,16.5.2013., 3.Ipp.

(') Padomes secinajumi par ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministru sanaksmi, 14178/1/14 REV 1.
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(8)  Direktiva 2011/61/ES precizéti gadijumi, kuros Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade (EVTI) var uz laiku aizliegt
vai ierobezot konkrétas finan$u darbibas un izklastiti attiecigie noteikumi saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010 9. panta 5. punktu (!). EEZ liguma istenoSanas noliika $is pilnvaras izmanto
EBTA Uzraudzibas iestade attieciba uz EBTA valstim atbilstosi EEZ liguma IX pielikuma 31.i punktam un taja iz-
klastitajiem noteikumiem. Lai nodrosinatu EVTI Ipaso zinaSanu izmantosana $aja procesa, ka arT abu EEZ pilaru
saskanotiba, $adus EBTA Uzraudzibas iestades lémumus pienems, pamatojoties uz EVTI sagatavotiem dokumentu
projektiem. Tadgjadi tiks saglabatas galvenas prieksrocibas, ko nodro$ina vienas iestades istenota uzraudziba.
Ligumslédzgjas puses ir vienispratis, ka ar $o [émumu tiek istenota vienoSanas, kas pausta 2014. gada 14. oktobra
secindjumos.

(9)  Tadél butu attiecigi jagroza EEZ liguma IX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma IX pielikuma péc 31.bac punkta (Komisijas Regula (EK) Nr. 1287/2006) pievieno $adu punktu:

“31.bb 32011 L 0061: Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. junija Direktiva 2011/61/ES par alternativo
ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK,
Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174, 1.7.2011,, 1. lpp.).

$a liguma vajadzibam direktivas noteikumus pielago $adi:

a) neatkarigi no 32 liguma 1. protokola noteikumiem un ja $aja liguma nav teikts citadi, termins
“dalibvalsts(-is)” un “kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta direktiva, ietver ari attiecigi
EBTA valstis un to kompetentas iestades;

b) ja Saja liguma nav noteikts citadi, Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade (EVTI) un EBTA Uzraudzibas
iestade direktivas istenosanas noliika sadarbojas, apmainas ar informaciju un savstarpgji apspriezas, jo
ipasi pirms jebkadu darbibu izpildes;

c) direktiva sniegtas atsauces uz citiem tiesibu aktiem piemeéro tiktal un ta, ka Sie akti ir ieklauti Saja
liguma;

d) direktiva minétas atsauces uz EVTI pilnvaram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 19. pantu gadijumos, kas minéti §a pielikuma 31.i punkta, ka arT saskana ar $o minéto
punktu, uzskata par atsaucém uz EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaram attieciba uz EBTA valstim;

e) attieciba uz EBTA valstim 4. panta 1. punkta an) apak$punktu izsaka $adi:

e

Tpasam noltikam izveidotas vertspapirizacijas strukttiras” ir struktairas, kuru vienigais merkis ir veikt
veértspapirizaciju turpmak minétaja nozimé un citas darbibas, kas piemérotas minéta meérka sasniegsanai.

Saja direktiva “vértspapirizacija” ir darfjums vai shéma, kuros no iniciatora vai apdro$inaSanas vai
parapdrosinasanas sabiedribas noskirta struktiira, kas izveidota vai tiek izmantota, lai istenotu darfjumu
vai shému, iegulditajiem emité finanséSanas instrumentus un tiek veikta kada no $§im darbibam:

a) aktivs vai aktivu kopums vai to dala tiek nodoti no iniciatora noskirtai struktiirai, kas izveidota vai
tiek izmantota, lai istenotu darfjumu vai shému, nododot iniciatora formali nostiprinatas Ipasum-
tiesibas uz Siem aktiviem vai patiesa labuma giiSanas iesp€jas vai ari izmantojot pakartotu lidzdalibu;

(') OVL331,15.12.2010., 84.1pp.
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b) aktiva vai aktivu kopuma vai to dalas kreditrisks, izmantojot kredita atvasinatos finansu
instrumentus, garantijas vai jebkadu lidzigu mehanismu, tiek nodots iegulditajiem finanséanas
instrumentos, kurus emitéjusi no iniciatora noskirta strukttira, kas izveidota vai tiek izmantota, lai
Istenotu darfjumu vai shému;

¢) apdrosinasanas vai parapdrosinasanas sabiedriba nodod apdrosinasanas riskus noskirtai struktirai,
kas izveidota vai tiek izmantota, lai istenotu darfjumu vai shému, kuras ietvaros $i struktiira pilna
apjoma nodrosina lidzeklus, lai segtu uzpemtos riskus, emitéjot finanséSanas instrumentus, un $adu
finanséSanas instrumentu iegulditaju tiesibas uz atmaksu ir pakartotas §is struktiiras parapdrosi-
nasanas saistibam;

Ja $adi finansésanas instrumenti tiek emitéti, tie netiek uzskatiti par iniciatora vai attiecigi apdro$inasanas
vai parapdros$inasanas sabiedribas maksajuma saistibam;”

f) direktivas 7. panta 5. punkta pievieno $adu daju:

“levérojot tos pasus noteikumus, EVTI 3 punkta otraja dala minétaja centralizétaja publiskaja registra
norada informaciju par AIFP, kam EBTA valstu kompetentas iestades pieskirusas atlauju saskana ar $o
direktivu, informaciju par AIF, kurus $adi AIFP parvalda un/vai tirgo EEZ, un informaciju par katra $ada
AIFP kompetento iestadi.”;

g) direktivas 9. panta 6. punkta un 21. panta 6. punkta b) apakSpunkta, ka ari 7. punkta un 17. punkta
b) apak$punktd vardus “Savienibas tiesibu akti” visos locijumos aizstdj ar vardiem “EEZ ligums”
atbilstosajos locijumus;

h) direktivas 21. panta 3. punkta c) apak$punkta attieciba uz EBTA valstim tekstu “2011. gada 21. jalijja”
aizstdj ar tekstu “diend, kad stdjas speka EEZ Apvienotas komitejas [datums] Lémums Nr. ...[... [Sis
lémums]”;

i) direktivas 43. panta:

i) panta 1. punkta vardus “Savienibas tiesibu” aizstaj ar vardiem “saskana ar EEZ ligumu
piemeérojamos”;

ii) panta 2. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “lidz 2014. gada 22. julijam” aizstaj ar vardiem
“astonpadsmit ménes$u laika péc dienas, kad stajas spéka EEZ Apvienotas komitejas [datums]
Lémums Nr. ...[... [$is lémums]”;

j) direktivas 47. panta:

i) panta 1. punkta otraja dala, ka ari 2., 8. un 10. punkta péc varda “EVTI” icklauj vardus “vai attieciga
gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 3. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas iestade”;

iii) attieciba uz EBTA valstim panta 4., 5. un 9. punkta vardu “EVTI" aizstaj ar vardiem “EBTA
Uzraudzibas iestade”;

iv) panta 7. punkta pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz EBTA valstim pirms dokumenta projekta sagatavoSanas saskani ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 9. panta 5. punktu, lai EBTA Uzraudzibas iestade pienemtu lémumu saskana ar
4. punktu, EVTI vajadzibas gadjjuma apspriezas ar ESRK un citam atbilstigajam iestadém. Sanemtos
apsvérumus EVTI nosiita EBTA Uzraudzibas iestadei.”;

k) direktivas 50. panta attieciba uz EBTA valstim:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas iestadi”;
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ii) panta 4. punkta pirmaja dala péc vardiem “viena otrai” ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas iestadei”;

1) direktivas 61. pantd attieciba uz EBTA valstim vardus “2013. gada 22. jdlija” un “2017. gada
22. julijam” aizstaj ar vardiem “astonpadsmit méneSus péc dienas, kad stajas speka EEZ Apvienotas
komitejas [datums] Lémums Nr. .../[... [Sis lémums]”.

31.bba 32013 R 0231: Komisijas 2012. gada 19. decembra Delegéta regula (ES) Nr. 231/2013, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/61/ES attieciba uz atbrivojumiem, visparéjiem darbibas
nosacfjumiem, depozitarjjiem, saistibu Ipatsvaru, parskatamibu un uzraudzibu (OV L 83, 22.3.2013,,

1. Ipp.).

$a liguma vajadzibam delegétas regulas noteikumus pielago $adi:

a) neatkarigi no 3a liguma 1. protokola noteikumiem un ja 3aja liguma nav teikts citadi, uzskata, ka “ES”
vai “Savienibas” dalibvalstis un kompetentas iestades papildus to nozimei delegétaja regula ietver ari
attiecigi EBTA valstis un to kompetentas iestades;

b) regulas 15., 84., 86. un 99. panta vardus “Savienibas tiesibu akti” visos locfjumos aizstaj ar vardiem
“EEZ ligums” atbilsto$ajos locijumos;

¢) regulas 55. panta attieciba uz EBTA valstim vardus “2011. gada 1. janvara” aizst3j ar vardiem “dienas,
kad stajas speka EEZ Apvienotas komitejas [datums] Lemums Nr. ...[... [Sis lémums]” un vardus
“2014. gada 31. decembra” aizstaj ar vardiem “divpadsmit méneSus péc dienas, kad stajas speka EEZ
Apvienotas komitejas [datums] Lémums Nr. .../[... [§is [Emums]”;

d) regulas 114. panta 3. punkta vardus “Savienibas tiesibu aktu” aizst3j ar vardiem “saskana ar EEZ ligumu
piemérojamo tiesibu aktu”.

31.bbb 32013 R 0447: Komisijas 2013. gada 15. maija Istenosanas regula (ES) Nr. 447/2013, ar ko nosaka
procediiru AIFP, kuri izvélas izmantot izvéles procediru saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2011/61/ES (OV L 132, 16.5.2013., 1. Ipp.).

31.bbc 32013 R 0448: Komisijas 2013. gada 15. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 448/2013, ar ko izveido
procediiru arpussavienibas AIFP atsauces dalibvalsts noteik3anai atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2011/61/ES (OV L 132, 16.5.2013., 3. Ipp.).

$a liguma vajadzibam istenosanas regulas noteikumus pielago 3adi:

neatkarigi no §a liguma 1. protokola noteikumiem un ja $aja liguma nav teikts citadi, termins “dalibvalsts
(-is)” un “kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta isteno$anas regula, ietver ari attiecigi EBTA
valstis un to kompetentas iestades.

31.bbd 32014 R 0694: Komisijas 2013. gada 17. decembra Delegéta regula (ES) Nr. 694/2014, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/61/ES attieciba uz regulativajiem tehniskiem standartiem,
kas nosaka alternativo ieguldijumu fondu parvaldnieku veidus (OV L 183, 24.6.2014., 18. Ipp.).

31.bbe 32015 R 0514: Komisijas 2014. gada 18. decembra Delegéta regula (ES) 2015/514 par informaciju, kas
kompetentajam iestadém ir jasniedz Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadei saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2011/61/ES 67. panta 3. punktu (OV L 82, 27.3.2015., 5. Ipp.).
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$a liguma vajadzibam delegétas regulas noteikumus pielago sadi:
neatkarigi no §a liguma 1. protokola noteikumiem un ja 3aja liguma nav teikts citadi, termins “dalibvalsts

(-is)” un “kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta Istenosanas regula, ietver ari attiecigi EBTA
valstis un to kompetentas iestades.”

2. pants
EEZ liguma IX pielikumu groza $adi:
1. Liguma IX pielikuma 30. punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK), 31.eb punktu (Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1060/2009) un 31.i punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1095/2010) papildina sadi:

“ ko groza ar:

— 32011 L 0061: Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. jinija Direktivu 2011/61/ES (OV L 174,
1.7.2011,, 1. Ipp.).”

2. Liguma IX pielikuma aiz 31.d punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/41/EK) pievieno $adu
ievilkumu:

“— 32011 L 0061: Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. junija Direktivu 2011/61/ES (OV L 174,
1.7.2011,, 1. Ipp.).”

3. pants

Direktivas 2011/61/ES un Delegéto regulu (ES) Nr. 231/2013, (ES) Nr. 694/2014 un (ES) 2015/514, ka ari Istenoanas
regulu (ES) Nr. 447/2013 un (ES) Nr. 448/2013 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

4. pants

Sis lémums stajas speka |[...] ar noteikumu, ka ir sniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta 1. punktu (¥),
vai diena, kad stajas speka EEZ Apvienotas komitejas Lémums Nr. ...[... (') [ar ko ieklauj EVTI regulu (ES)
Nr. 1095/2010], atkariba no ta, kur§ datums iestajas vélak.

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un EEZ papildingjuma.

Brisele,
EEZ Apvienotas komitejas varda,

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretari

(*) [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas noraditas.]
() OVL...
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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...
(... gada ...)
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligumu”), jo Tpasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 14. marta Regula (ES) Nr. 236/2012 par iso
pardosanu un daZiem kreditriska mijmainas darjjumu aspektiem (').

(2)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2012. gada 29. jinija Delegéta regula (ES) Nr. 826/2012, kas papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2012 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem
informeéSanas un informacijas publiskoSanas prasibam par neto isajam pozicijam, Eiropas Veértspapiru tirgu
iestadei sniedzamajam zinam par neto Isajam pozicijam un apgrozijuma aprékinasanas metodi nolika noteikt
atbrivotas akcijas (3).

(3)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2012. gada 29. junija IstenoSanas regula (ES) Nr. 827/2012, ar kuru nosaka
istenoanas tehniskos standartus attieciba uz akciju neto isas pozicijas publisko$anas veidiem, Eiropas Vertspapiru
un tirgu iestadei par neto isajam pozicijam sniedzamas informacijas formatu, ligumu, vienoSanas un pasakumu
veidiem, lai pienacigi nodrosinatu, ka akcijas vai valsts parada instrumenti ir pieejami norékiniem konkréta diena,
un laikposmu akciju galvenas tirdzniecibas vietas noteikanai atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(ES) Nr. 236/2012 par iso pardosanu un daziem kreditriska mijmainas darjjumu aspektiem ().

(4)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2012. gada 5. jalija Delegéta regula (ES) Nr. 918/2012, ar kuru Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2012 par iso pardosanu un daziem kreditriska mijmainas darfjumu
aspektiem papildina attieciba uz definicijam, neto iso poziciju aprékinasanu, segtiem valsts kreditriska mijmainas
darfjumiem, informé3anas sliek$piem, likviditates sliek§niem, ko pieméro ierobezojumu apturésanai, ievérojamiem
finan$u instrumentu veértibas kritumiem un negativiem notikumiem (*).

(5)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2012. gada 5. jalija Delegéta regula (ES) Nr. 919/2012, ar kuru Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2012 par iso pardosanu un daZiem kreditriska mijmainas darfjumu
aspektiem papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas piemérojami likvidu akciju un citu
finan$u instrumentu vértibas krituma aprékinaganas metodei (°).

(6)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2014. gada 17. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/97, ar ko attieciba uz
informéSanu par nozimigam valsts parada vertspapiru neto Isajam pozicijam labo Delegéto regulu (ES)
Nr. 918/2012 ().

(7)  ES un EEZ EBTA finan$u un ekonomikas ministri savos 2014. gada 14. oktobra secinajumos par ES EUI regulu
ieklausanu EEZ liguma (°) uzsvéra, ka saskapa ar EEZ liguma divu pilaru struktiiru EBTA Uzraudzibas iestade

(") OVL86,24.3.2012., 1.1Ipp.

() OVL251,18.9.2012,, 1. Ipp.

() OVL251,18.9.2012., 11.1pp.

() OVL274,9.10.2012., 1. Ipp.

() OVL274,9.10.2012.,16. Ipp.

() OVL16,23.1.2015., 22.Ipp.

(') Padomes secinajumi par ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministru sanaksmi, 14178/1/14 REV 1.
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pienems lémumus, kas bais adreséti EEZ EBTA kompetentajam iestadém vai tirgus operatoriem EEZ EBTA valstis.
ES EUI biis kompetentas veikt nesaistodas darbibas, tostarp attieciba uz EEZ EBTA kompetentajam iestadém un
tirgus operatoriem. Pirms katras puses ricibas tiks attieciga gadijuma rikotas apspriedes, koordinacijas pasakumi
vai informacijas apmaina starp ES EUI un EBTA Uzraudzibas iestadi.

(8)  Regula (ES) Nr. 236/2012 ir precizeti gadijumi, kuros Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade (EVTI) var uz laiku
aizliegt vai ierobeZot konkrétas finansu darbibas un izklastiti attiecigie noteikumi saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010 9. panta 5. punktu (‘). EEZ liguma istenoSanas nolika §is pilnvaras
jaisteno EBTA Uzraudzibas iestadei attieciba uz EBTA valstim atbilsto$i EEZ liguma IX pielikuma 31.i punktam un
taja izklastitajiem noteikumiem. Lai nodrosinatu EVTI ipaSo zinaSanu izmanto$ana $aja procesa, ka ari abu EEZ
pilaru saskapotiba, $adus EBTA Uzraudzibas iestades lémumus piepems, pamatojoties uz EVTI sagatavotiem
dokumentu projektiem. Tadéjadi tiks saglabatas galvenas prieksrocibas, ko nodrosina vienas iestades istenota
uzraudziba. Ligumslédzéjas puses ir vienispratis, ka ar o lémumu tiek istenota vienosanas, kas pausta 2014. gada
14. oktobra secinajumos.

(9)  Tadél batu attiecigi jagroza EEZ liguma IX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma IX pielikuma péc 29.e punkta (Komisijas Regula (EK) Nr. 1569/2007) pievieno $adus punktus:

“29.f 32012 R 0236: Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 14. marta Regula (ES) Nr. 236/2012 par iso
pardoSanu un daZiem kreditriska mijmainas darjjumu aspektiem (OV L 86, 24.3.2012., 1. lpp.).

$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago sadi:

a) neatkarigi no §a liguma 1. protokola noteikumiem un ja 3aja liguma nav teikts citadi, termins “dalibvalsts
(-is)” un “kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta regula, ietver ari attiecigi EBTA valstis un
to kompetentas iestades;

b) ja $aja liguma nav noteikts citadi, Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade (EVTI) un EBTA Uzraudzibas
iestade regulas istenoSanas noliika sadarbojas, apmainas ar informaciju un savstarpgji apspriezas, jo ipasi
pirms jebkadu darbibu izpildes;

c) regulas 23. panta 4. punkta treaja dala péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA
Uzraudzibas iestade”;

d) regulas 28. panta:

i) panta 1. punkta pirmaja dala péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — attieciba uz EBTA valstim — EBTA
Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 1. punkta otraja dala péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas
iestades”, panta 2., 3., 5., 6., 8., 10. un 11. punkta, ka ari 7. punkta b) apakspunkta péc varda “EVTI"
pievieno vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

(') OVL331,15.12.2010., 84.1pp.
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ili) panta 3. punkta vardus “nesniedzot 27. pantd paredzéto atzinumu” aizstdj ar vardiem “nesniedzot
27. panta paredzéto EVTI atzinumu”;

iv) panta 4. punkta pievieno 3adu dalu:

“Attieciba uz EBTA valstim pirms dokumenta projekta sagatavosanas saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 9. panta 5. punktu, lai EBTA Uzraudzibas iestade pienemtu lemumu saskana ar
1. punktu, EVTI apspriezas ar ESRK un vajadzibas gadijuma citam atbilstigajam iestadeém. Sanemtos
apsvérumus EVTI nosiita EBTA Uzraudzibas iestadei.”;

v) panta 7. punkta vardus “par visiem lémumiem” aizstaj ar vardiem “par katru savu lémumu”;

vi) panta 7. punkta péc vardiem “1. punkta minéto pasakumu” pievieno tekstu “. EBTA Uzraudzibas
iestade sava timekla vietné publicé pazinojumu par katru savu lémumu noteikt vai atjaunot kadu
1. punkta minéto pasakumu. Atsauci uz EBTA Uzraudzibas iestades pazinojuma publikaciju ievieto
EVTI timekla vietné.”;

vii) panta 9. punkta péc vardiem “EVTI timekla vietné tiek publicéts pazinojums” pievieno vardus “vai —
attieciba uz EBTA Uzraudzibas iestades veiktajiem pasakumiem — kad pazinojums tiek publicéts EBTA
Uzraudzibas iestades timekla vietné,”;

=~

e) regulas 31. panta péc varda “iestazu” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigas komitejas”;

f) regulas 32. panta attieciba uz EBTA valstim péc varda “EVTI” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas iestadi”;

g) regulas 36. panta attieciba uz EBTA valstim péc varda “EVTI” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas
iestadi”;

h) regulas 37. panta 3. punkta péc varda “EVTI” pievieno vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas
iestadei”;

i) regulas 46. panta attieciba uz EBTA valstim:

i) panta 1. punktu nepieméro;

ii) panta 2. punkta vardus “2012. gada 25. marta” aizstaj ar vardiem “datuma, kad stajies spéka EEZ
Apvienotas komitejas [datums] Lémums Nr. ...[... [$is [émums]”.

29.fa 32012 R 0826: Komisijas 2012. gada 29. jinija Delegéta regula (ES) Nr. 826/2012, kas papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2012 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem
informé$anas un informacijas publisko§anas prasibam par neto isajam pozicijam, Eiropas Vertspapiru tirgu
iestadei sniedzamajam zinam par neto isajam pozicijam un apgrozijuma aprékinasanas metodi nolika noteikt
atbrivotas akcijas (OV L 251, 18.9.2012., 1. Ipp.).

29.fb 32012 R 0827: Komisijas 2012. gada 29. junija IstenoSanas regula (ES) Nr. 827/2012, ar kuru nosaka
istenoSanas tehniskos standartus attieciba uz akciju neto Isas pozicijas publiskosanas veidiem, Eiropas
Vertspapiru un tirgu iestadei par neto Isajam pozicijam sniedzamas informacijas formatu, ligumu, vienosanas
un pasakumu veidiem, lai pienacigi nodro$inatu, ka akcijas vai valsts parada instrumenti ir pieejami
norékiniem konkréta diena, un laikposmu akciju galvenas tirdzniecibas vietas noteikSanai atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 236/2012 par iso pardosanu un daziem kreditriska mijmainas
darfjumu aspektiem (OV L 251, 18.9.2012,, 11. lpp.).



L 193/82 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.7.2016.

29.fc 32012 R 0918: Komisijas 2012. gada 5. julija Delegéta regula (ES) Nr. 918/2012, ar kuru Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2012 par iso pardoSanu un daziem kreditriska mijmainas
darfjumu aspektiem papildina attieciba uz definicijam, neto iso poziciju aprékinasanu, segtiem valsts
kreditriska mijmainas darjjumiem, informé$anas sliek$niem, likviditates sliek$piem, ko pieméro ierobezojumu
apturéSanai, ievérojamiem finansu instrumentu vértibas kritumiem un negativiem notikumiem (OV L 274,
9.10.2012., 1. Ipp.), un kura grozita ar:

— 32015 R 0097: Komisijas 2014. gada 17. oktobra Delegéto regulu (ES) 2015/97 (OV L 16, 23.1.2015.,
22. Ipp.).

29.fd 32012 R 0919: Komisijas 2012. gada 5. julija Delegéta regula (ES) Nr. 919/2012, ar kuru Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2012 par iso pardoSanu un daziem kreditriska mijmainas
darfjumu aspektiem papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas piemérojami likvidu
akciju un citu finan$u instrumentu vértibas krituma aprékinaSanas metodei (OV L 274, 9.10.2012.,

16. lpp.).”

2. pants

Regulas (ES) Nr. 236/2012, Delegéto regulu (ES) Nr. 826/2012, (ES) Nr. 918/2012, (ES) Nr. 919/2012 un (ES) 2015/97,
ka arf Istenosanas regulas (ES) Nr. 827/2012 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lémums stajas spéka [...] ar noteikumu, ka ir sniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta 1. punktu (¥),
vai diena, kad stajas speka EEZ Apvienotas komitejas Lémums Nr. ...[... (') [ar ko ieklauj EVTI regulu (ES)
Nr. 1095/2010], atkariba no ta, kur§ datums iestajas vélak.

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un EEZ papildinajuma.

Briselg,
EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretari

(*) [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas noraditas.]
() OVL...



19.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 193/83

PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...
(... gada ...),
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligumu”), jo Tpasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jalija Regula (ES) Nr. 648/2012 par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjjumu registriem (').

(2)  ES un EEZ EBTA finan$u un ekonomikas ministri savos 2014. gada 14. oktobra secindjumos (3 par ES EUI
regulu ieklausanu EEZ liguma atzinigi novértéja lidzsvaroto risinajumu, par kuru Ligumslédzéjas puses vienojas,
nemot véra ES EUI regulu un EEZ liguma uzbGvi un merkus, ka ari ES un EEZ EBTA valstu juridiskos un
politiskos ierobezojumus.

(3)  ES un EEZ EBTA finan$u un ekonomikas ministri uzsvera, ka saskana ar EEZ liguma divu pilaru struktiru EBTA
Uzraudzibas iestade piepems lémumus, kas biis adreséti EEZ EBTA kompetentajam iestadém vai tirgus
operatoriem EEZ EBTA valstis. ES EUI biis kompetentas veikt nesaistosas darbibas, tostarp attieciba uz EEZ EBTA
kompetentajam iestadém un tirgus operatoriem. Pirms katras puses ricibas tiks attieciga gadijuma rikotas
apspriedes, koordinacijas pasakumi vai informacijas apmaina starp ES EUI un EBTA Uzraudzibas iestadi.

(4)  Lai nodrosinatu ES EUI iIpaSo zindSanu izmantoSanu $aja procesa, ki arl abu pilaru saskanotibu, EBTA
Uzraudzibas iestades individualie [emumi un oficialie atzinumi, kas biis adreséti vienai vai vairakam atseviskam
EEZ EBTA kompetentajam iestadém vai tirgus operatoriem, tiks piepemti, pamatojoties uz attiecigas ES EUI
sagatavotajiem projektiem. Tadgjadi tiks saglabatas galvenas prieksrocibas, ko nodrosina vienas iestades istenota
uzraudziba. Sos principus galvenokart pieméros EVTI, veicot darfjumu registru tie$u uzraudzibu.

(5)  Ligumslédzgjas puses ir vienispratis, ka ar o lémumu tiek Istenota minétajos secindgjumos pausta vienosanas un
tapéc tas interpretéjams saskana ar tajos ietvertajiem principiem.

(6)  Tadéel btu attiecigi jagroza EEZ liguma IX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma IX pielikumu groza $adi:
1) pielikuma 16.b punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK) pievieno $adu ievilkumu:

“— 32012 R 0648: Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. julija Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 201,
27.7.2012., 1. Ipp.).";

() OVL201,27.7.2012., 1. Ipp.
() Padomes secinajumi par ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministru sanaksmi, 14178/1/14 REV 1.



L 193/84 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.7.2016.

2) péc 31.bb punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES) pievieno $adu punktu:

“31.bc 32012 R 0648: Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. julija Regula (ES) Nr. 648/2012 par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem
(OV L 201, 27.7.2012,, 1. lpp.).

$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago $adi:

a) neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja $aja liguma nav teikts citadi, termins “dalibvalsts
(-is)” un “kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta regula, ietver ari attiecigi EBTA valstis un
to kompetentas iestades;

b) ja 3aja liguma nav noteikts citadi, Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade (EVTI) un EBTA Uzraudzibas
iestade regulas Istenosanas noliika sadarbojas, apmainas ar informaciju un savstarpéji apspriezas, jo Ipasi
pirms jebkadu darbibu izpildes. Proti, §1 sadarbiba ietver pienakumu bez lickas kavésanas savstarpgji
nositit informaciju, kas katrai iestadei vajadziga, lai veiktu $aja regula paredzétos pienakumus, pieméram,
lai EVTI varétu sagatavot d) apak$punkta minéto dokumentu projektus. Cita starpa tas attiecas ari uz
informaciju, kuru katra iestade sapémusi saistiba ar pieteikumiem registracijai vai atbildem uz
informacijas pieprasijumiem, kas iesniegti tirgus operatoriem, vai kuru katra iestade ieguvusi, veicot
izmekl&8anu vai parbaudes darbibas vieta.

Neskarot 32 liguma 109. pantu, EVTI un EBTA Uzraudzibas iestade nosiita viena otrai katru pieteikumu,
informaciju, stidzibu vai pieprasijumu, kuri attiecas uz §is iestades kompetences jomu.

Ja EVTI un EBTA Uzraudzibas iestadei rodas domstarpibas par regulas noteikumu pieméroSanu un
izpildi, EVTI priekssédétajs un EBTA Uzraudzibas iestades kolégija, nemot véra konkréta jautajuma
steidzamibu, bez liekas kavésanas sasauc sanaksmi, lai rastu vienpratibu. Ja nav iespéjams vienoties, EVTI
priekssédétajs vai EBTA Uzraudzibas iestades kolégija var prasit Ligumslédzéam pusém vérsties ar $o
jautajumu EEZ Apvienotaja komiteja, kura to risina saskana ar $a liguma 111. pantu, ko pieméro mutatis
mutandis. Saskana ar 2. pantu EEZ Apvienotas komitejas 1994. gada 8. februara Lémuma Nr. 1/94, ar ko
pienem EEZ Apvienotas komitejas reglamentu (OV L 85, 30.3.1994., 60. lpp.), steidzamos gadijumos
Ligumslédzgja puse var liigt nekavéjoties sasaukt sanaksmi. Neatkarigi no $a punkta Ligumsledzéja puse
var jebkura bridi vérsties ar jautdgjumu EEZ Apvienotaja komitejd péc savas iniciativas saskana ar $a
liguma 5. vai 111. pantu;

¢) uzskata, ka termini “ECBS dalibnieki” vai “centralas bankas” papildus nozimei, kas sniegta regula, ietver
ar1 EBTA valstu centralas bankas, iznemot Lihtensteinu, uz ko tas neattiecas;

d) EBTA Uzraudzibas iestade lémumus, iek$jos lémumus, pazinojumus, vienkarSos pieprasjjumus, lémumu
atsaukumus un citus pasakumus, kas minéti 56. panta 2. punktd, 58. panta 1. punktd, 61. panta
1. punkta, 62. panta 3. punkta, 63. panta 4. punkta, 64. panta 5. punkta, 65. panta 1. punkta, 66. panta
1. punktd), 71. pantd un 73. panta 1. punktd, bez lickas kavésanas pienem, pamatojoties uz dokumentu
projektiem, ko EVTI sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma;

e) regulas 4. panta 2. punkta a) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta, ka arT 11. panta 6. un 10. punkta péc
varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

f) regulas 6. panta 2. punkta c) apak$punkta péc vardiem “stajas spéka” ieklauj vardus “Savieniba un —
attieciba uz valstim arpus Savienibas — EBTA valstis”;

g) regulas 9. panta 1. punkta a) apak$punkta vardus “2012. gada 16. augusta” attieciba uz EBTA valstim
aizstaj ar vardiem “datuma, kad stajies spéka EEZ Apvienotas komitejas [datums] Lémums Nr. .../[... [Sis
lémums]”, bet 9. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 11. panta 3. punkta - vardus “2012. gada
16. augustd” aizstdj ar vardiem “datuma, kad stajies speka EEZ Apvienotas komitejas [datums] Lémums

Nr. ...[... [8is [émums]”;

h) regulas 12. panta 2. punkta vardus “lidz 2013. gada 17. februarim” attieciba uz EBTA valstim aizstdj ar
“seSu ménesu laika péc datuma, kad stajies spéka EEZ Apvienotas komitejas [datums] Lémums Nr. .../...
[sis Iémums]”;
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i) regulas 17. panta:

i) panta 4. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadjjuma EBTA Uzraudzibas iestadei” un
5. punkta pirmaja dala péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadjjuma EBTA Uzraudzibas
iestade”;

ii) panta 5. punkta pirmaja dala vardus “Savienibas tiesibu akti” aizstdj ar vardiem “EEZ ligums” un otraja
dala vardus “Savienibas tiesibu aktu” aizstaja ar vardiem “EEZ liguma”;

j)  regulas 18. un 25. panta vardus “Savienibas valiitas” aizstaj ar vardiem “EEZ liguma Ligumslédzeju pusu
oficialas valatas”;

k) regulas 55. panta 1. punkta péc varda “EVTI” pievieno vardus “vai — gadjjumos, kad darfjumu registrs
veic uznéméjdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

) regulas 56. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” pievieno vardus “vai — gadijjumos, kad darfjumu registrs veic
uzpémeéjdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestadei”;

ii) panta 2. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;
m) regulas 57. panta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;
n) regulas 58. panta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;
o) regulas 59. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 2. punktu aizstdj ar $adu:

“EVTI un EBTA Uzraudzibas iestade viena otrai un Komisijai dara zinamu ikvienu lémumu, kas
pienemts saskana ar 1. punktu.”;

p) regulas 60. panta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai EBTA Uzraudzibas iestadei”;
q) regulas 61. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — attieciba uz darfjumu registriem vai saistitam
tre$am personam, kam darfjumu registri, kuri veic uzpéméjdarbibu EBTA valstis, arpakalpojumu
veida deleggjusi operacionalas funkcijas vai darbibas, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 2., 3. un 5. punktd attiecba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstdj ar vardiem “EBTA
Uzraudzibas iestade”;

iii) attieciba uz EBTA valstim 3. punkta g) apakSpunktu izsaka 3adi:

“norada uz tiesibam $o lémumu apstridét EBTA Tiesd saskana ar EBTA valstu noliguma par
Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 36. pantu.”;

iv) panta 5. punkta pievieno $adu daju:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavésanas nostita EVTI informaciju, kas sanemta saskana ar $o
pantu.”;
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1)

regulas 62. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad persona, par kuru veic
izmeklésanu, veic uznémeéjdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestadei”;

ii) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam ir tiesibas sniegt palidzibu EBTA Uzraudzibas
iestadei tadu pienakumu izpilde, kas tai noteikti $aja panta, un tam ir tiesibas péc EVTI pieprasijuma
piedalities izmeklésana.”;

iii) attieciba uz EBTA valstim panta 2., 3. 4. punkta un 6. punkta pirmaja un otraja teikuma vardu
“EVTI” aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

iv) attieciba uz EBTA valstim 3. punkta otro teikumu izsaka 3adi:

“Saja lemuma norada izmeklésanas prieksmetu un mérki, periodiskos soda maksajumus, kas paredzéti
66. pantd, un tiesibas $o lémumu apstridét EBTA Tiesa saskapa ar EBTA valstu noliguma par
Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 36. pantu.”;

v) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta tresaja teikuma vardus “EVTI lietas materialos” aizstdj ar vardiem
“EVTI un EBTA uzraudzibas iestades lietas materidlos”;

vi) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta ceturto teikumu izsaka $adi:

“EBTA uzraudzibas iestades léemuma likumigumu var parskatit tikai EBTA Tiesa saskana ar EBTA
valstu noligumu par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu.”;

regulas 63. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadjjumos, kad juridiskas personas veic
uznémgéjdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavésanas nosfita EVTI informaciju, kas ieglita saskapa ar $o
pantu.”;

iii) attieciba uz EBTA valstim 2.-7. punkta un 9. punkta pirmaja, otraja un tresaja teikuma vardu “EVTI”
aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

iv) panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“Amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam ir tiesibas sniegt palidzibu EBTA Uzraudzibas
iestadei tadu pienakumu izpildé, kas tai noteikti $aja panta, un tam ir tiesibas piedalities parbaudes
uz vietas.”;

v) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta otro teikumu izsaka $adi:

“§ajé lémuma norada izmekleSanas priekSmetu un mérki, nosaka dienu, kura ta saksies, un norada
periodiskos soda maksajumus, kas paredzéti 66. panta, ka ari tiesibas o 1émumu apstridét EBTA
Tiesa saskana ar EBTA valstu noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 36. pantu.”;
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vi) attieciba uz EBTA valstim 9. punkta ceturtaja teikuma vardus “EVTI lieta” aizstaj ar vardiem “EVTI un
EBTA uzraudzibas iestades lieta”;

vii) attieciba uz EBTA valstim 9. punkta piekto teikumu izsaka 3adi:

“EBTA uzraudzibas iestades lémuma likumigumu var parskatit tikai EBTA Tiesa saskana ar EBTA
valstu noligumu par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu.”;

regulas 64. panta:

i) attieciba uz EBTA valstim 1. punkta pirmaja teikuma vardus “EVTI lietas izmekléSanai iece]
neatkarigu izmekléSanas darbinieku” aizstdj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade iece] EBTA
Uzraudzibas iestadé neatkarigu izmekléSanas darbinieku, kas izmeklg lietu péc apspriesanas ar EVTL”;

ii) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Izmeklésanas darbinieks, ko iecélusi EBTA Uzraudzibas iestade, nav vai nav bijis tie$i vai netiesi
iesaistits attiecigd darfjumu registra uzraudziba vai registracijas procesa un savus uzdevumus pilda
neatkarigi no EBTA Uzraudzibas iestades un EVTI Uzraudzibas padomes.”;

iii) attieciba uz EBTA valstim panta 2. punkta pirmaja dala, 3. punkta un 4. punkta péc varda “EVTI”
pievienofieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestadei”, bet 2. punkta tre§aja dala — “un EBTA
Uzraudzibas iestade”;

iv) attieciba uz EBTA valstim 5. punkta péc vardiem “67. pantu” atlikuso teikuma dalu izsaka $adi:

“EBTA Uzraudzibas iestade pienem lémumu par to, vai personas, uz kuram attiecas izmeklésana, ir
izdarjjusas kadu no I pielikuma uzskaititajiem parkapumiem, un - ja ta ir — veic uzraudzibas
pasakumu saskana ar 73. pantu un pieméro sodanaudu saskana ar 65. pantu.

EBTA Uzraudzibas iestade sniedz EVTI visu informaciju un lietas materialus, kas tai vajadzigi $aja
punkta noteikto pienakumu izpildei.”;

v) panta 6. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai EBTA Uzraudzibas iestades”;

vi) panta 8. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas
iestade”;

regulas 65. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad darfjumu registrs veic uznémej-
darbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) attieciba uz EBTA valstim 2. punkta vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

regulas 66. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijjumos, kad darfjumu registrs vai attieciga
persona veic uznéméjdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 4. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI" aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas
iestade”;
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w) regulas 67. panta:
i) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Pirms lémuma projekta sagatavoSanas EBTA Uzraudzibas iestadei saistiba ar ar 65. un 66. pantu
EVTI dod iespéju tiesvediba iesaistitajam personam tikt uzklausitam par tas konstatéjumiem. EVTI
savus lémumu projektus pamato tikai ar konstat§jumiem, par kuriem $aja tiesvediba iesaistitajam
personam bijusi iespéja sniegt piezimes.

EBTA Uzraudzibas iestade savus lémumus saistiba ar 65. un 66. pantu pamato tikai ar konstaté-
jumiem, par kuriem $aja tiesvediba iesaistitajam personam bijusi iespéja sniegt piezimes.”;

i) attieciba uz EBTA valstim 2. punktd vardus “EVTI lietas materidliem” aizstaj ar vardiem “EVTI un
EBTA Uzraudzibas iestades lietas materialiem”;

iii) attieciba uz EBTA valstim 2. punkta vardus “EVTI ieksgjiem darba sagatavoSanas dokumentiem”
aizstdj ar vardiem “EVTI un EBTA Uzraudzibas iestades iek3gjiem darba sagatavosanas dokumentiem”;

x) regulas 68. panta:
i) panta 1. punkta pievieno $adu daju:

“EBTA Uzraudzibas iestade atklatibai dara zinamu ari informaciju par ikvienu sodanaudu un
periodisku sodu, kas pieméroti saskana ar 65. un 66. pantu, ievérojot nosacijumus, kas $aja punkta
noteikti attieciba uz informacijas publisko$anu par EVTI sodanaudu un periodiskiem sodiem.”;

ii) attieciba uz EBTA valstim 3. un 4. punkta vardu “EVTI” aizstdj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas
iestade”;

iii) attieciba uz EBTA valstim 3. punkta vardus “Eiropas Parlamentu, Padomi, Komisiju” aizstaj ar vardiem
“EVTI un EBTA valstu Pastavigo komiteju”;

iv) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta vardu “Tiesas” aizstdj ar vardiem “EBTA Tiesas”;
v) panta 5. punkta pievieno $adu dalu:

“EBTA valstu Pastaviga komiteja nosaka EBTA Uzraudzibas iestades iekasétds sodanaudas un
periodisko soda maksajumu sadalijumu.”;

y) regulas 71. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad darfjumu registrs veic uznémej-
darbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

i) attieciba uz EBTA valstim 2. punkta vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

iii) panta 3. punkta otraja teikuma péc vardiem “attieciga darfjumu registra registraciju” ieklauj vardus
“vai — gadijumos, kad darfjumu registrs veic uznéméjdarbibu EBTA valsti, — nesagatavot attiecigu
dokumenta projektu EBTA Uzraudzibas iestadei”;

z) regulas 72. panta 1. punkta pievieno $adu daju:

“Attieciba uz darfjumu registriem, kas veic uzpémejdarbibu EBTA valsti, EBTA uzraudzibas iestade
sodanaudu iekasé saskana ar tadiem paSiem nosacjjumiem, ka iekasé sodanaudu no citiem darfjjumu
registriem saskana ar o regulu un 3. punkta minétajiem delegétajiem aktiem.

Summas, ko EBTA uzraudzibas iestade iekasgjusi saskana ar So punktu, bez liekas kavéSanas nodod
EVTL”;
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za) regulas 73. pant:

i) panta 1. punkta pec varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad darfjumu registrs veic uznémej-
darbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

i) attieciba uz EBTA valstim 2. punkta vardu “EVTI” aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
iii) panta 3. punkta pievieno 3adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade attiecigajam darjjumu registram bez liekas kavéSanas pazino lémumu, kas
pienemts saskapa ar 1. punktu, un informé par to kompetentas iestades un Komisiju. EVTI visus
§adus lémumus publisko sava timekla vietné desmit darbdienu laika péc lémuma pienemsanas dienas.
Ari EBTA Uzraudzibas iestade visus savus lémumus publisko sava timekla vietné desmit darbdienu
laika péc lémuma pienemsanas dienas.

Publiskojot $a punkta treSaja dald minéto EBTA Uzraudzibas iestades lémumu, EVTI un EBTA
Uzraudzibas iestade publisko ari informaciju par attiecigd darfjumu registra tiesibam $o lémumu
apstridét EBTA Tiesa, attieciga gadijuma par to, ka $ada apelacija ir iesniegta, noradot, ka EBTA Tiesa
iesniegta apelacija nevar apturét lemuma pieméroSanu, ka ari to, ka EBTA Tiesa var apturét apstridéta
lémuma pieméroSanu saskana ar EBTA valstu noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas
dibinasanu 40. pantu.”;

zb) regulas 74. panta:

i) panta 1. punkta pirms vardiem “var dalibvalsts kompetentajai iestadei delegét konkrétus uzraudzibas
uzdevumus” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 2. punkta pirmaja dala, 3. un 4. punkta péc varda “EVTI” pievieno vardus “vai attieciga
gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”, 2. punkta c) apak$punkta — “vai attiecigd gadijuma EBTA
Uzraudzibas iestadi”, bet 5. punkta — “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestades”;

iii) pievieno $adu punktu:
“6.  Pirms uzdevuma delegéSanas EBTA Uzraudzibas iestade un EVTI savstarpéji apsprieZas.”;
zc) regulas 75. panta 2. un 3. punktu, ka ari 76. pantu nepieméro;
zd) regulas 81. panta 3. punkta attieciba uz EBTA valstim:

i) punkta f) apak$punkta vardus “Savienibu, ka minéts 75. panta” aizstaj ar vardiem “EBTA valsti, kura
notiek uzpéméjdarbiba, nodrosinot savstarpéju piekluvi atvasinato instrumentu ligumiem, kas
glabajas darfjumu registros, un informacijas apmainu par $iem ligumiem”;

ii) punkta i) apakSpunkta vardus “EVTI, ka minéts 76. panta” aizstdj ar vardiem “EBTA valsti, kura
notiek uznémejdarbiba, nodrosinot piekluvi informacijai par atvasinato instrumentu ligumiem, kas
glabajas darfjumu registros, kuri veic uznémeéjdarbibu EBTA valsti”;

ii) punkta j) apakSpunktu izsaka $adi:

“Energoregulatoru sadarbibas agentiirai saskana ar EEZ Apvienotas komitejas lémumu, ar kuru EEZ
liguma ieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jalija Regulu (EK) Nr. 713/2009, ar ko
izveido Energoregulatoru sadarbibas agentiru, un no $a lémuma spéka stasanas dienas.”;

zf) regulas 83. panta péc varda “EVTI” 1. punkta ieklauj vardus “vai EBTA Uzraudzibas iestade” un “vai EBTA
Uzraudzibas iestade”, 2. punkta — “vai EBTA Uzraudzibas iestade”, 4. punkta — “vai EBTA Uzraudzibas
iestadei”;

zg) regulas 84. panta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas iestade”;
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zh) regulas 87. panta 2. punkta vardus “lidz 2014. gada 17. augustam” aizstdj ar vardiem “gada laika no
datuma, kad stajies spéka EEZ Apvienotas komitejas [datums] Lémums Nr. ...[... [$is lémums]”;

zi) regulas 89. panta:
i) panta 1. punkta péc pirmas dalas ieklauj sadu dalu:
“Tris gadus péc dienas, kad stajies speka EEZ Apvienotas komitejas [datums] Lémums Nr. ...[... [Sis
lémums] 4. panta noteiktais tirvértes pienakums nav japieméro arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumiem, kuri objektivi mérama veida samazina ieguldijumu riskus, kas tie$i saistiti ar tadu 2. panta
10. punktd minéto pensiju shému mehanismu maksatspéju, kuri veic uznémeéjdarbibu EBTA valstis.
Parejas periods attiecas arl uz vienibam, kuru darbibas mérkis ir nodrosinat kompensacijas pensiju

shému mehanismu dalibniekiem saistibu neizpildes gadjjuma.”;

ii) panta 3., 5., 6. un 8. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “Komisija pienémusi” aizstaj ar vardiem
“Komisija pienémusi un pieméro EEZ”;

i) panta 3. punkta attieciba uz EBTA valstim péc vardiem “stajas speka visi” ieklauj vardus “EEZ
Apvienotas komitejas [emumi, kuros ir”

iv) panta 5. un 6. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “péc regulativo tehnisko standartu speka
staSanas dienas” aizstaj ar vardiem “péc dienas, kad stajas spéka EEZ Apvienotas komitejas [émumi,
kuros ir regulativie tehniskie standarti”;

zj) I pielikuma IV dalas a) punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas
iestades”, ¢) punkta — “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” un II pielikuma II dalas g) punkta

”

— “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestadi”.

2. pants

Regulas (ES) Nr. 648/2012 teksts islandieSu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ
papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lémums stajas speka [...] ar noteikumu, ka ir sniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta 1. punktu (¥),
vai diena, kad stajas spéka EEZ Apvienotas komitejas [datums] Lémums Nr. ...[... () [ar ko ieklauj EVTI regulu (ES)
Nr. 1095/2010], atkariba no ta, kur§ datums iestajas vélak.

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un EEZ papildinajuma.

Brisele,
EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretari

(*) [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas noraditas.]
() OVL...
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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...
(... gada ...),
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligumu”), jo Tpasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 11. maija Regula (ES) Nr. 513/2011, ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiram ().

(2)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Regula (ES) Nr. 462/2013, ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentfiram ().

(3)  ES un EEZ EBTA finan$u un ekonomikas ministri savos 2014. gada 14. oktobra secindjumos (}) par ES EUI
regulu ieklausanu EEZ liguma atzinigi novértéja lidzsvaroto risinajumu, par kuru Ligumslédzéjas puses vienojas,
nemot véra ES EUI regulu un EEZ liguma uzbGvi un meérkus, ka ari ES un EEZ EBTA valstu juridiskos un
politiskos ierobezojumus.

(4)  ES un EEZ EBTA finan$u un ekonomikas ministri uzsvéra, ka saskana ar EEZ liguma divu pilaru struktiru EBTA
Uzraudzibas iestade pienems lémumus, kas bas adreséti EEZ tirgus operatoriem EEZ EBTA valstis. ES EUI bas
kompetentas veikt nesaistosas darbibas, tostarp attieciba uz EEZ EBTA kompetentajam iestadém un tirgus
operatoriem. Pirms katras puses ricibas tiks attiecigd gadjjuma rikotas apspriedes, koordinacijas pasakumi vai
informacijas apmaina starp ES EUI un EBTA Uzraudzibas iestadi.

(5)  Lai nodroSinatu ES EUI ipaSo zindSanu izmantoSanu $aji procesa, ka ari abu pilaru saskapotibu, EBTA
Uzraudzibas iestades individualie lemumi un oficialie atzinumi, kas biis adreséti vienai vai vairakam atseviskam
EEZ EBTA kompetentajam iestadém vai tirgus operatoriem, tiks piepemti, pamatojoties uz attiecigas ES EUI
sagatavotajiem projektiem. Tadgjadi tiks saglabatas galvenas prieksrocibas, ko nodrosina vienas iestades Istenota
uzraudziba. Sos principus galvenokart pieméros EVTI, veicot kreditreitingu agentiiru tiesu uzraudzibu.

(6)  Ligumslédzgjas puses ir vienispratis, ka ar o lémumu tiek Istenota minétajos secindgjumos pausta vienosanas un
tapéc tas interpretéjams saskana ar tajos ietvertajiem principiem.

(7)  Tadé] batu attiecigi jagroza EEZ liguma IX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma IX pielikuma péc 31.eb punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1060/2009) pievieno $adus
ievilkumus:

“— 32011 R 0513: Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 11. maija Regulu (ES) Nr. 513/2011 (OV L 145,
31.5.2011., 30. Ipp.),

() OVL145,31.5.2011., 30. Ipp.
() OVL146,31.5.2013., 1.1pp.
(}) Padomes secinajumi par ES un EEZ EBTA finansu un ekonomikas ministru sanaksmi, 14178/1/14 REV 1.



L 19392 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.7.2016.

— 32013 R 0462: Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Regulu (ES) Nr. 462/2013 (OV L 146,
31.5.2013., 1. Ipp.).

$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago sadi:

a) neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja $aja liguma nav teikts citadi, termins “dalibvalstis”,
“kompetentas iestades” un “nozares kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta regula, ietver ari
attiecigi EBTA valstis, to kompetentas iestades un to nozares kompetentas iestades;

b) ja 3aja liguma nav noteikts citadi, Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade (EVTI) un EBTA Uzraudzibas iestade
regulas istenoSanas noliika sadarbojas, apmainas ar informaciju un savstarpgji apspriezas, jo ipasi pirms
jebkadu darbibu izpildes. Proti, §1 sadarbiba ietver pienakumu bez lickas kavéSanas savstarpgji nostit
informaciju, kas katrai iestadei vajadziga, lai veiktu $aja regula paredzétos pienakumus, pieméram, lai EVTI
varétu sagatavot d) apak$punkta minéto dokumentu projektus. Cita starpa tas attiecas ari uz informaciju, kuru
katra iestade sanémusi saistiba ar pieteikumiem registracijai vai atbildém uz informacijas pieprasijumiem, kas
iesniegti tirgus operatoriem, vai kuru katra iestade ieguvusi, veicot izmekléSanu vai parbaudes darbibas vieta.

Neskarot 33 liguma 109. pantu, EVTI un EBTA Uzraudzibas iestade nosfita viena otrai katru pieteikumu,
informaciju, stidzibu vai pieprasijumu, kas attiecas uz §is iestades kompetences jomu.

Ja EVTI un EBTA Uzraudzibas iestadei rodas domstarpibas par regulas noteikumu piemérosanu un izpildi, EVTI
priekssédétajs un EBTA Uzraudzibas iestades kolégija, nemot véra konkréta jautdjuma steidzamibu, bez liekas
kavéSanas sasauc saniksmi, lai rastu vienpratibu. Ja nav iesp&ams vienoties, EVTI priek$sédétajs vai EBTA
Uzraudzibas iestades kolégija var prasit Ligumslédz&jam pusém vérsties ar $o jautajumu EEZ Apvienotaja
komiteja, kura to risina saskana ar $a [iguma 111. pantu, ko pieméro mutatis mutandis. Saskana ar 2. pantu EEZ
Apvienotas komitejas 1994. gada 8. februara Lémuma Nr. 1/94, ar ko pienem EEZ Apvienotas komitejas
reglamentu (OV L 85, 30.3.1994., 60. Ipp.), steidzamos gadijumos Ligumslédzéja puse var ligt nekavéjoties
sasaukt sanaksmi. Neatkarigi no $a punkta Ligumslédzgja puse var jebkura bridi vérsties ar jautajumu EEZ
Apvienotaja komiteja péc savas iniciativas saskana ar §a liguma 5. vai 111. pantu;

) visas reguld minétas atsauces uz valstu centralajam bankam neattiecas uz Lihtensteinu;

d) EBTA Uzraudzibas iestdde lemumus, iek$gjos lémumus, pazinojumus, vienkarSos pieprasijumus, lémumu
atsaukumus un citus pasakumus, kas minéti 6. panta 3. punktd, 15. panta 4. punkta, 16. panta 2. un
3. punkta, 17. panta 2. un 3. punktd, 20. pantd, 23.b panta 1. punkta, 23.c panta 3. punktd, 23.d panta
4. punkta, 23.e panta 5. punkta, 24. panta 1. un 4. punkta, 25. panta 1. punkta, 36.a panta 1. punkta un 36.
b panta 1. punkta bez lickas kavésanas pienem, pamatojoties uz dokumentu projektiem, ko EVTI sagatavojusi
péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma;

e) regulas 3. panta 1. punkta g) apak$punkta vardus “Savienibas tiesibu aktiem” aizstaj ar vardiem “EEZ ligumam”;
f)  regulas 6. panta 3. punkta:

i) péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadjjumos, kad kreditreitingu agentiira veic uznéméjdarbibu EBTA
valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) pievieno $adas dalas:

“Attieciba uz kreditreitingu agentdru grupu, kurd ir vismaz viena kreditreitingu agentiira, kas veic uznéméj-
darbibu EBTA valsti, un vismaz viena kreditreitingu agentiira, kuras juridiska adrese ir ES dalibvalsti, EVTI
un EBTA Uzraudzibas iestade kopigi nodrosina, ka vismaz vienai no grupa ietilpstosajam kreditreitingu
agentiiram nepieskir atbrivojumu no I pielikuma A iedalas 2., 5. un 6. punkta un 7. panta 4. punkta prasibu
ievéroanas.

EBTA Uzraudzibas iestade un EVTI informé viena otru par visam parmainam, kas attiecas uz $aja punkta
paredzéto tiesibu aktu pienemsanu.”;

g) regulas 8.b panta 2. punkta vardus “Savienibas tiesibu aktus” aizstaj ar vardiem “EEZ ligumu”;



19.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 19393
h) regulas 8.d panta 2. punkta un 18. panta 3. punkta pievieno $adu tekstu:
“EVTI $aja saraksta ieklauj registrétas kreditreitingu agentiiras, kas veic uznémeéjdarbibu EBTA valsti.”;
i)  regulas 9. panta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — attieciba uz EBTA valstim — EBTA Uzraudzibas iestades”;
j)  regulas 10. panta 6. punkta un II pielikuma I dalas 52. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “, EBTA
Uzraudzibas iestade”;
k) regulas 11. panta 2. punkta un 11.a panta 2. punkta pievieno $adu daju:
“EVTI publicé informaciju, ko iesnieguas kreditreitingu agenttiras, kuras saskana ar $o pantu veic uznéméj-
darbibu EBTA valsti.”;
) regulas 14. panta:
i) panta 2. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestades” un
5. punkta — “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;
ii) panta 4. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad kreditreitingu agentiira veic uznémej-
darbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;
m) regulas 15. panta:
i) panta 1. punkta pé varda “EVTI” pievieno vardus “vai — gadijumos, kad kreditreitingu agentiira veic
uznéméjdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestadei”;
ii) panta 2. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad tie pilnvaro kreditreitingu agentiiru,
kas veic uzpémejdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestadei”;
i) panta 4. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadjjuma EBTA Uzraudzibas iestade”;
n) regulas 16. panta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;
g panta p J ga gady
o) regulas 17. panta:
i) panta 1., 2. un 4. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijjuma EBTA Uzraudzibas iestade”;
ii) panta 3. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “un — attieciba uz katru kreditreitingu agentdru, kas veic
uzpémejdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestadei”;
p) regulas 18. panta:
i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;
ii) panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“EVTI un EBTA Uzraudzibas iestade dara zinamus viena otrai, Komisijai, EBI, EAAPI, kompetentajam
iestadem un nozares kompetentajam iestadém visus saskana ar 16., 17. vai 20. pantu pienemtos lémumus.”;
q) regulas 19. panta 1. punkta pievieno $adas dalas:

“Attieciba uz kreditreitingu agentiram, kas veic uzpémeéjdarbibu EBTA valsti, EBTA Uzraudzibas iestade
sodanaudu iekasé saskanpa ar tadiem pasiem nosacjjumiem ka sodanaudu, ko iekasé no citam kreditreitingu
agentiiram saskana ar $o regulu un 2. punkta minéto Komisijas regulu.

Summas, ko EBTA uzraudzibas iestade iekaséjusi saskana ar $o punktu, bez liekas kavésanas nodod EVTL”;
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regulas 20. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad kreditreitingu agentiira veic uznéméj-
darbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 2. punkta otraja teikuma péc vardiem “attiecigas kreditreitingu agentiras registraciju” ieklauj vardus
“vai — gadijumos, kad kreditreitingu agentiira veic uznéméjdarbibu EBTA valsti, — nesagatavot attiecigu
lémuma projektu EBTA Uzraudzibas iestadei”;

regulas 21. panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad kreditreitingu agentiira veic uznémej-
darbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 5. punkta pievieno $adu tekstu:

“Minétaja zinojuma ieklauj ari EBTA kreditreitingu agentiiras, kas registrétas saskana ar $o regulu, atbilstigi
EBTA Uzraudzibas iestades lemumam.

EBTA Uzraudzibas iestade sniedz EVTI visu informaciju, kas tai vajadzigi $aja punkta noteikto pienakumu
izpildei.”;

iii) attieciba uz EBTA valstim 6. punktu izsaka $adi:

“EBTA Uzraudzibas iestade katru gadu iesniedz EBTA valstu Pastavigajai komitejai zinojumu par veiktajiem
uzraudzibas pasakumiem, ka ari sankcijam, ko EBTA Uzraudzibas iestade piemérojusi saskana ar So regulu,
tostarp sodanaudas summam un periodiskiem soda maksajumiem.”;

regulas 23. panta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas iestade”;
regulas 23.a panta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai EBTA Uzraudzibas iestadei”;
regulas 23.b panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadjjuma, kad kreditreitingu agentfira vai personas,
kas iesaistitas kreditreitingu noteik$anas darbibas, vértéjamas juridiskas personas un saistitas tresas personas,
tresas personas, kuram kreditreitingu agenttiras arpakalpojumu veida delegéjusas konkrétas funkcijas vai
darbibas, un personas, kas ir citadi ciesi un batiski saistitas ar kreditreitingu agentiiram vai kreditreitingu
noteikSanas darbibam, veic uzpémejdarbibu EBTA valsti, — EBTA uzraudzibas iestade”;

ii) attieciba uz EBTA valstim 2., 3. un 5. punkta vardu “EVTI” aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
iii) attieciba uz EBTA valstim 3. punkta g) apak$punktu izsaka $adi:

“norada uz tiesibam 3o lémumu apstridét EBTA Tiesa saskana ar EBTA valstu noliguma par Uzraudzibas
iestades un Tiesas dibinasanu 36. pantu.”;

iv) panta 5. punkta pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lieckas kavéSanas nosiita EVTI informaciju, kas sanemta saskana ar o
pantu.”;

regulas 23.c panta:

i) panta 1. punkta pirmaja teikuma péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad persona, par kuru
veic izmekle$anu, veic uznéméjdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”, bet otraja teikuma — “vai
— gadijumos, kad persona, par kuru veic izmekleSanu, veic uzpéméjdarbibu EBTA valsti, — EBTA
Uzraudzibas iestades”;

ii) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:
“Amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam ir tiesibas sniegt palidzibu EBTA Uzraudzibas

iestadei tadu pienakumu izpildé, kas tai noteikti $aja pantd, un tam ir tiesibas péc EVTI pieprasijuma
piedalities izmeklésana.”;
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iii) attieciba uz EBTA valstim panta 2., 3. 4. punktd un 6. punkta pirmaja un otraja teikuma vardu “EVTI"
aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

iv) attieciba uz EBTA valstim 3. punkta otro teikumu izsaka $adi:
“Saja lemuma norada izmeklésanas priek§metu un mérki, periodiskos soda maksajumus, kas paredzéti
36.b panta, un tiesibas $o léemumu apstridét EBTA Tiesa saskana ar EBTA valstu noliguma par Uzraudzibas
iestades un Tiesas dibinasanu 36. pantu.”;

v) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta tresaja teikuma vardus “EVTI lietas materialos” aizstdj ar vardiem “EVTI
un EBTA uzraudzibas iestades lietas materialos”;

vi) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta ceturto teikumu izsaka 3adi:
“EBTA uzraudzibas iestades 1émuma likumigumu var parskatit tikai EBTA Tiesa saskana ar EBTA valstu
noligumu par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu.”;

x) regulas 23.d panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadjjumos, kad juridiskas personas veic uznémgj-
darbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 1. punkta pievieno sadu dalu:
“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavésanas nosita EVTI informaciju, kas iegfita saskana ar $o pantu.”;

iii) attieciba uz EBTA valstim panta 2.—7. punkta un 9. punkta pirmaja un otraja teikuma vardu “EVTI” aizstaj
ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

iv) panta 2. punkta pievieno $adu dalu:
“Amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam ir tiesibas sniegt palidzibu EBTA Uzraudzibas
iestadei tadu pienakumu izpildé, kas tai noteikti aja pantd, un tam ir tiesibas pé EVTI pieprasijuma
piedalities parbaudés uz vietas.”;

v) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta otro teikumu izsaka $adi:
“Sajé lemuma norada izmekleSanas priek$Smetu un meérki, nosaka dienu, kura ta saksies, un norada
periodiskos soda maksajumus, kas paredzéti 36.b pantd, un tiesibas $o lémumu apstridét EBTA Tiesa
saskana ar EBTA valstu noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 36. pantu.”;

vi) attieciba uz EBTA valstim 9. punkta treSaja teikuma vardus “EVTI lietas materidlos” aizstdj ar vardiem
“EVTI un EBTA uzraudzibas iestades lietas materialos”;

vii) attieciba uz EBTA valstim 9. punkta ceturto teikumu izsaka $adi:
“EBTA uzraudzibas iestades léemuma likumigumu var parskatit tikai EBTA Tiesa saskana ar EBTA valstu
noligumu par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu.”;

y) regulas 23.e panta:

i) attieciba uz EBTA valstim 1. punkta pirmaja teikuma vardus “EVTI lietas izmekléSanai iece] neatkarigu
izmekléSanas darbinieku, kas darbojas EVTI struktiira” aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade lietas
izmekléSanai iecel neatkarigu izmeklésanas darbinieku, kas darbojas EBTA Uzraudzibas iestades struktiira,

lai izmeklétu lietu péc apspriesanas ar EVTL”;
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ii) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Izmeklésanas darbinieks, ko iecélusi EBTA Uzraudzibas iestade, nav vai nav bijis tiesi vai netie$i iesaistits
attiecigas kreditreitingu agentiiras uzraudziba vai registracijas procesa un savus uzdevumus pilda neatkarigi
no EBTA Uzraudzibas iestades un EVTI Uzraudzibas padomes.”;

iii) attieciba uz EBTA valstim panta 2., 3. un 4. punkta péc varda “EVTI Uzraudzibas padomei” ieklauj vardus
“un EBTA Uzraudzibas iestadei”;

iv) panta 2. punkta treSaja dala péc varda “EVTI” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestade”;
v) attieciba uz EBTA valstim 5. punkta péc vardiem “36.c pantu” atlikugo teikuma dalu izsaka 3adi:

“EBTA Uzraudzibas iestade piepem lémumu par to, vai personas, uz kuram attiecas izmeklésana, ir
izdarfjusas kadu no 1 pielikuma uzskaititajiem parkapumiem, un — ja ta ir — veic uzraudzibas pasakumu
saskana ar 24. pantu un pieméro naudas sodu saskana ar 36.a pantu.

EBTA Uzraudzibas iestade sniedz EVTI visu informaciju un lietas materialus, kas tai vajadzigi $aja punkta
noteikto pienakumu izpildei.”;

vi) panta 6. punkta péc vardiem “EVTI Uzraudzibas padomes” pievieno vardus “vai EBTA Uzraudzibas
iestades”;

vii) attieciba uz EBTA valstim 8. punkta vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
z) regulas 24. panta:

i) panta 1. punkta péc vardiem “EVTI Uzraudzibas padome” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad kreditreitingu
agentiira veic uznémejdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

i) attieciba uz EBTA valstim 2. un 4. punkta vardu “EVTI Uzraudzibas padome” aizstaj ar vardiem “EBTA
Uzraudzibas iestade”;

iii) panta 4. punkta vardus “EVTI lémums” aizst3j ar vardiem “EVTI lémums vai attieciga gadjjuma EBTA
Uzraudzibas iestades [émums”;

iv) panta 5. punkta pievieno $adas dalas:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez liekas kavesanas par lemumu, kas pienemts saskana ar 1. punktu, informé
attiecigo kreditreitingu agentiiru, kas veic uznéméjdarbibu attiecigaja EBTA valsti, un par $o lémumu pazino
kompetentajam iestadem un nozares kompetentajam iestadem, Komisijai, EVTI, EBI un EAAPL EVTI visus
$adus lémumus publisko sava timekla vietné desmit darbdienu laika péc 1émuma pienemsanas dienas. Ari
EBTA Uzraudzibas iestade visus savus lémumus publisko sava timekla vietné desmit darbdienu laika péc
lémuma piepemsanas dienas.

Publiskojot 3 punkta tresaja dala minéto EBTA Uzraudzibas iestades lémumu, EVTI un EBTA Uzraudzibas
iestade publisko arl informaciju par attiecigas kreditreitingu agentiiras tiesibam $o 1émumu apstridét EBTA
Tiesa, attieciga gadijuma par to, ka $ada apelacija ir iesniegta, noradot, ka EBTA Tiesa iesniegta apelacija
nevar apturét lémuma piemérosanu, ka ari to, ka EBTA Tiesa var apturét apstridéta lemuma piemérosanu
saskana ar EBTA valstu noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu 40. pantu.”;

za) regulas 25. panta:
i) panta 1. punkta pievieno $adas dalas:

“Pirms lémuma projekta sagatavo$anas EBTA Uzraudzibas iestadei saskana ar 24. panta 1. punktu EVTI
Uzraudzibas padome dod iesp&ju tiesvediba iesaistitajam personam tikt uzklausitam par konstat&umiem.
EVTI Uzraudzibas padome savus lémumu projektus pamato tikai ar konstatéjumiem, par kuriem $aja
tiesvediba iesaistitajam personam bijusi iespéja sniegt piezimes.
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zb)

ZC)

zd)

ze)

2g)

zh)

EBTA Uzraudzibas iestade savus lémumus saistiba ar 24. panta 1. punktu pamato tikai ar konstatéumiem,
par kuriem $aja tiesvediba iesaistitajam personam bijusi iesp&ja sniegt piezimes.

TreSo un ceturto dalu nepieméro, ja ir jarikojas steidzami, lai novérstu bitisku un nenovérSamu kaitéjumu
finanu sistémai. $ada gadfjuma EBTA Uzraudzibas iestdde var piepemt pagaidu lémumu un sniegt
attiecigajam personam iespéju tikt uzklausitam EVTI Uzraudzibas padomé iespéjami driz péc lémuma
pienemsanas”;

ii) panta 2. punkta vardus “EVTI lietas materialiem” aizstdj ar vardiem “EVTI un EBTA uzraudzibas iestades
lietas materialiem”;

regulas 26. panta un 27. panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas iestade”;

regulas 27. panta 2. punkta pirmaja teikuma péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai EBTA Uzraudzibas iestade” un
otraja teikuma — “vai EBTA Uzraudzibas iestadei”;

regulas 30. panta:

i) panta 1. punkta pirms vardiem “var dalibvalsts kompetentajai iestadei delegét konkrétus uzraudzibas
uzdevumus” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 2., 3. punkta un 4. punkta pirmaja teikuma péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma
EBTA Uzraudzibas iestade”, 4. punkta tresaja teikuma — “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestades”;

iii) pievieno $adu punktu:
“5.  Pirms uzdevuma delegéSanas EBTA Uzraudzibas iestade un EVTI savstarpéji apspriezas.”;
regulas 31. panta:

i) panta 1. punkta otraja dala péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas
iestade”;

ii) panta 2. punkta péc vardiem “pazinotdja kompetenta iestade var pieprasit EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga
gadijuma EBTA Uzraudzibas iestadei”;

ii) panta 2. punkta pievieno sadu daju:

“Ja valsts kompetentas iestades pieprasijums attiecas uz kreditreitingu agenttru, kas veic uznéméjdarbibu
EBTA valsti, EVTI bez lickas kavesanas apspriezas ar EBTA Uzraudzibas iestadi.”;

regulas 32. panta:

i) panta 1. punkta péc pirma varda “EVTI” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas iestadei”;

ii) panta 1. punkta péc otra varda “EVTI” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas iestade”;

iii) panta 1. punkta péc tresa varda “EVTI” ieklauj vardus “vai EBTA Uzraudzibas iestade”;

iv) panta 2. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas iestade”;

regulas 35.a panta 6. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai EBTA Uzraudzibas iestade”;
regulas 36.a panta:

i) panta 1. punkta péc vardiem “EVTI Uzraudzibas padome” un “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad
kreditreitingu agentiira veic uznéméjdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) attieciba uz EBTA valstim 2. punkta vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
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zi) regulas 36.b panta:

i) panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad kreditreitingu agenttira vai attieciga
persona veic uznémeéjdarbibu EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) panta 4. punkta péc vardiem “EVTI lémuma” ieklauj vardus “vai attiecigd gadijuma EBTA Uzraudzibas
iestades lémuma”;

zj) regulas 36.c panta:
i) panta 1. punkta pievieno $adas dalas:

“Pirms lémuma projekta sagatavoSanas EBTA Uzraudzibas iestadei saskana ar 36.a pantu vai 36.b panta
1. punkta a) lidz d) apak$punktu EVTI Uzraudzibas padome dod iespéju tiesvediba iesaistitajam personam
tikt uzklausitam par konstatgjumiem. EVTI Uzraudzibas padome savus lémumu projektus pamato tikai ar
konstatgjumiem, par kuriem 3aja tiesvediba iesaistitajam personam bijusi iesp&ja sniegt piezimes.

EBTA Uzraudzibas iestade savus lémumus saskana ar 36.a pantu vai 36.b panta 1. punkta a) lidz
d) apakspunktu pamato tikai ar konstatejumiem, par kuriem 3aja tiesvediba iesaistitajam personam bijusi

iesp€ja sniegt piezimes;”

ii) attieciba uz EBTA valstim 2. punkta vardus “EVTI lietas materialiem” aizstaj ar vardiem “EVTI un EBTA
uzraudzibas iestades lietas materialiem”;

zk) regulas 36.d panta:
i) panta 1. punkta pievieno sadu daju:

“EBTA Uzraudzibas iestade atklatibai dara zinamu ari informaciju par ikvienu naudas sodu un periodisku
sodu, kas piemérots saskana ar 36.a un 36.b pantu, ievérojot nosacijumus, kas $aja punkta noteikti attieciba
uz informacijas publiskosanu par EVTI naudas sodiem un periodiskiem sodiem”;

ii) attieciba uz EBTA valstim 3. punkta vardu “EVTI” aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
iv) attieciba uz EBTA valstim 3. punkta vardus “Eiropas Savienibas Tiesai” aizstaj ar vardiem “EBTA Tiesai”;
iv) panta 4. punkta pievieno $adu daju:

“EBTA valstu Pastaviga komiteja nosaka EBTA Uzraudzibas iestades iekasétas sodanaudas un periodisko
soda maksdjumu sadaljjumu.”;

zl) regulas 40.a pantu nepieméro attieciba uz EBTA valstim;

zm) IV pielikuma I dalas 7. punkta un II dalas 3. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma
EBTA Uzraudzibas iestadi”.”

2. pants

Regulas (ES) Nr. 513/2011 un Regulas (ES) Nr. 462/2013 teksts islandieSu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas
Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lémums stajas speka [...] ar noteikumu, ka ir sniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta 1. punktu (¥),
vai diena, kad stdjas spéka EEZ Apvienotas komitejas [datums] Lémums Nr. ...[... (!) [ar ko ieklauj Regulu (ES)
Nr. 1095/2010], atkariba no t3, kur§ termins iestajas vélak.

(*) [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas noraditas.]
() OVL...
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4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un EEZ papildinajuma.

Briselg,
EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretari



L 193/100 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.7.2016.

EBTA valstu deklaracija
par Lémumu Nr. ...[..., ar ko Liguma ieklauj Regulu (ES) Nr. 513/2011 un Regulu (ES) Nr. 462/2013

Regula (EK) Nr. 1060/2009, kas grozita ar Regulu (ES) Nr. 513/2011 un Regulu (ES) Nr. 462/2013, ipasi ir reglamentéta
treSo valstu kreditreitingu agentiiru izsniegtu kreditreitingu izmantoSana regulativos noliikos, paredzéti nosacijumi,
saskana ar kuriem Komisija var atzit, ka tresas valsts tiesiskd un uzraudzibas sistéma ir lidzvértiga regulas prasibam, ka
ari EVTI ir paredzéta iespgja sertificét treSo valstu uzpémumus, lai tadgjadi atvieglotu to izdoto kreditreitingu
izmantosanu. Sis regulas icklausana EEZ liguma neskar EEZ liguma piemérosanas joma noteiktas attiecibas ar tresam
valstim.
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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...
(... gada ...),
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligumu”), jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2012. gada 7. februara Delegéta regula (ES) Nr. 272/2012, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attieciba uz Eiropas Vertspapiru un tirgus iestades
noteiktam maksam kreditreitingu agentfiram (').

(2)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2012. gada 21. marta Delegéta regula (ES) Nr. 446/2012, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 saistiba ar regulativajiem tehniskajiem standartiem,
kas attiecas uz saturu un formatu periodiskajiem reitingu datu zinojumiem, kurus kreditreitingu agentiiras
iesniedz Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadei (%).

(3)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2012. gada 21. marta Delegéta regula (ES) Nr. 447/2012, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiiram, nosakot regulativus
tehniskos standartus, kas attiecas uz kreditreitingu metodologijas atbilstibas novértésanu ().

(4)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2012. gada 21. marta Delegéta regula (ES) Nr. 448/2012, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 saistiba ar regulativajiem tehniskajiem standartiem,
kas nosaka izklastu informacijai, kura kreditreitingu agenttiram jadara pieejama Eiropas Veértspapiru un tirgu
iestades izveidota centralaja repozitarija (*).

(5)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2012. gada 21. marta Delegéta regula (ES) Nr. 449/2012, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem
par informaciju kreditreitingu agentiiru registré$anai un sertificésanai (°).

(6)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2012. gada 12. julija Delegéta regula (ES) Nr. 946/2012, ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attieciba uz procediiras noteikumiem par naudas sodiem, ko
kreditreitingu agentiiram pieméro Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade, tostarp noteikumiem par aizsardzibas
tiesibam un pagaidu noteikumiem (%).

(7)  EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2014. gada 28. aprila Istenosanas 1émums 2014/245(ES par Brazilijas tiesiskas
un uzraudzibas sistémas atziSanu par lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiram (’).
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®)

(10)

EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2014. gada 28. aprila Istenosanas lémums 2014/246/ES par Argentinas tiesiskas
un uzraudzibas sistémas atziSanu par lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiram (').

EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2014. gada 28. aprila Istenosanas lémums 2014/247/ES par Meksikas tiesiskas
un uzraudzibas sistémas atziSanu par lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiram (3).

EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2014. gada 28. aprila IstenoSanas lémums 2014/248/ES par Singapiiras
tiesiskas un uzraudzibas sistémas atziSanu par lidzvertigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiram (%).

EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas 2014. gada 28. aprila IstenoSanas lémums 2014/249/ES par Honkongas
tiesiskas un uzraudzibas sistémas atziSanu par lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiram (*).

(12) Tadél batu attiecigi jagroza EEZ liguma IX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

EEZ liguma

“31.ebe

31.ebf

31.ebg

31.ebh

31.ebi

1
2

() OVL132,
() OVL132,
() OVL132,
() OVL132,

1. pants

IX pielikuma péc 31.ebd punkta (Komisijas IstenoSanas 1émums 2012/630/ES) pievieno $adus punktus:

32014 D 0245: Komisijas 2014. gada 28. aprila IstenoSanas lémums 2014/245/ES par Brazilijjas tiesiskas
un uzraudzibas sistémas atzi§anu par lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiiram (OV L 132, 3.5.2014., 65. lpp.).

32014 D 0246: Komisijas 2014. gada 28. aprila Istenosanas lemums 2014/246/ES par Argentinas tiesiskas
un uzraudzibas sistémas atziSanu par lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiiram (OV L 132, 3.5.2014., 68. lpp.).

32014 D 0247: Komisijas 2014. gada 28. aprila Istenosanas lémums 2014/247/ES par Meksikas tiesiskas
un uzraudzibas sistémas atzisanu par lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiiram (OV L 132, 3.5.2014., 71. lpp.).

32014 D 0248: Komisijas 2014. gada 28. aprila Istenosanas lémums 2014/248[ES par Singapiiras
tiesiskds un uzraudzibas sistémas atziSanu par lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiram (OV L 132, 3.5.2014., 73. Ipp.).

32014 D 0249: Komisijas 2014. gada 28. aprila Istenosanas lémums 2014/249/ES par Honkongas
tiesiskds un uzraudzibas sistémas atziSanu par lidzvértigu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiiram (OV L 132, 3.5.2014., 76. Ipp.).

3.5.2014., 68. Ipp.
3.5.2014., 71. Ipp.
3.5.2014., 73. Ipp.
3.5.2014., 76. Ipp.
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31.ebj 32012 R 0272: Komisijas 2012. gada 7. februara Delegéta regula (ES) Nr. 272/2012, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attieciba uz Eiropas Vertspapiru un tirgus
iestades noteiktdam maksam kreditreitingu agenttram (OV L 90, 28.3.2012., 6. Ipp.).

$a liguma vajadzibam delegétas regulas noteikumus pielago sadi:

”

a) regulas 1. panta attieciba uz EBTA valstim péc vardiem “Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade (EVTI)
ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

b) regulas 2. panta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

¢) regulas 5. panta 3. punkta:
i) ceturtaja dala attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
ii) pievieno $adu dalu:

“Ja attieciba uz EBTA valstis izveidotam kreditreitingu agentfiram maksajumu rekinus nostita EBTA
Uzraudzibas iestade, EVTI pietiekami laikus pirms attiecigd maksdjuma datuma informé EBTA
Uzraudzibas iestadi par nepiecieSamiem aprékiniem attieciba uz katru kreditreitingu agentiiru.”;

d) regulas 6. panta 7. punkta:
i) attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
ii) pievieno $adu dalu:

“Ja attieciba uz EBTA valstis izveidotam kreditreitingu agenttiram EBTA Uzraudzibas iestades
pienakums ir atmaksat dalu no samaksatas registracijas maksas, EVTI nekavéjoties nodrosina EBTA
Uzraudzibas iestadei summas, kas atmaksajamas kreditreitingu agentirai.”;

e) regulas 9. panta:

i) panta 1. punkta vardus “tikai EVTI” aizstaj ar vardiem “tikai EVTI vai — attieciba uz EBTA valstis
izveidotam kreditreitingu agentiiram — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”.

31.ebk 32012 R 0446: Komisijas 2012. gada 21. marta Delegéta regula (ES) Nr. 446/2012, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 saistiba ar regulativajiem tehniskajiem
standartiem, kas attiecas uz saturu un formatu periodiskajiem reitingu datu zinojumiem, kurus
kreditreitingu agentiiras iesniedz Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadei (OV L 140, 30.5.2012., 2. Ipp.).

31.ebl 32012 R 0447: Komisijas 2012. gada 21. marta Delegéta regula (ES) Nr. 447/2012, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentiiram, nosakot
regulativus tehniskos standartus, kas attiecas uz kreditreitingu metodologijas atbilstibas novérté$anu
(OV L 140, 30.5.2012,, 14. Ipp)).

31.ebm 32012 R 0448: Komisijas 2012. gada 21. marta Delegéta regula (ES) Nr. 448/2012, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 saistiba ar regulativajiem tehniskajiem
standartiem, kas nosaka izklastu informacijai, kura kreditreitingu agentiram jadara pieejama Eiropas
Vértspapiru un tirgu iestades izveidota centralaja repozitarija (OV L 140, 30.5.2012., 17. Ipp.).
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31.ebn 32012 R 0449: Komisijas 2012. gada 21. marta Delegéta regula (ES) Nr. 449/2012, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem
standartiem par informaciju kreditreitingu agentiiru registréSanai un sertificésanai (OV L 140, 30.5.2012,,

32. Ipp.).
$a liguma vajadzibam delegétas regulas noteikumus pielago sadi:

a) regulas 1. panta attieciba uz EBTA valstim péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA
Uzraudzibas iestadei”;

b) regulas 2. nodala, ka arT IV un V pielikuma attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstdj ar vardiem
“EBTA Uzraudzibas iestade”.

31.ebo 32012 R 0946: Komisijas 2012. gada 12. jalija Delegéta regula (ES) Nr. 946/2012, ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attieciba uz procediiras noteikumiem par naudas
sodiem, ko kreditreitingu agentiiram pieméro Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade, tostarp noteikumiem
par aizsardzibas tiesibam un pagaidu noteikumiem (OV L 282, 16.10.2012., 23. Ipp.).

$a liguma vajadzibam delegétas regulas noteikumus pielago $adi:

a) regulas 1. pantd attieciba uz EBTA valstim vardus “Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade (EVTI)” un
“EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

b) regulas 2. panta attieciba uz EBTA valstim péc vardiem “EVTI Uzraudzibas padomei” ieklauj vardus “un
EBTA Uzraudzibas iestadei”;

¢) regulas 3. panta attieciba uz EBTA valstim:

i) panta 1. punkta péc vardiem “EVTI Uzraudzibas padomei” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas
iestadei”;

ii) vardus “par to informé EBTA Uzraudzibas iestadi. EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavéSanas”
ieklauj péc varda “ta” panta 2., 4. un 5. punkta un pirms varda “pienem lémumu” 3. punkta;

ii) panta 4. punkta otraja dald un 5. punkta pirmas dalas trefaja teikuma péc vardiem “EVTI
Uzraudzibas padomei” ieklauj vardus “pirms dokumenta projekta sagatavosanas EBTA Uzraudzibas
iestadei vai EBTA Uzraudzibas iestadei”;

iv) panta 4. punkta treSaja dala un 5. punkta otraja dala péc vardiem “EVTI Uzraudzibas padome”
ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

v) panta 6. punktd vardus “EVTI Uzraudzibas padome” aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
d) regulas 4. panta attieciba uz EBTA valstim:
i) pirmaja dala vardus “Uzraudzibas padome” aizstdj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii) treSaja dala péc vardiem “EVTI Uzraudzibas padome” ieklauj vardus “vai attieciga gadijjuma EBTA
Uzraudzibas iestade”;

e) regulas 5. panta attieciba uz EBTA valstim:
i) péc vardiem “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijjuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

i) vardus “Uzraudzibas padome” aizstdj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;



19.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 193/105

f) regulas 6. panta attieciba uz EBTA valstim:
i) panta 1. un 4. punkta vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
ii) panta 3. un 5. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai EBTA Uzraudzibas iestades”;
iii) panta 5. punkta vardus “Apelacijas padomé atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 58. pantam un Eiropas Savienibas Tiesa atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1060/2009 36.
e pantam” aizstdj ar vardiem “EBTA Tiesa saskapa ar 35. pantu EBTA valstu noliguma par
Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidoSanu”;
g) regulas 7. panta attieciba uz EBTA valstim:
i) vardu “EVTI” aizst3j ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
ii) panta 5. punkta b) apakS$punkta vardus “EVTI Apelacijas padomes lémums atbilstosi Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 58. pantam un Eiropas Savienibas Tiesas lémums atbilstosi Regulas (EK)
Nr. 1060/2009 36.e pantam” aizstdj ar vardiem “EBTA Tiesas lémums saskana ar 35. pantu EBTA

”

valstu noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidoSanu”.

2. pants

Delegéto regulu (ES) Nr. 272/2012, (ES) Nr. 446/2012, (ES) Nr. 447/2012, (ES) Nr. 4482012, (ES) Nr. 449/2012 un
(ES) Nr. 946/2012, ka ari Istenofanas lemumu 2014/245[ES, 2014/246/ES, 2014/247[ES, 2014/248[ES un
2014/249(ES teksts islandieSu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ papildinajuma, ir
autentisks.

3. pants

Sis lémums stajas spéka [...] ar noteikumu, ka ir sniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta 1. punktu (¥),
vai diena, kad stajas spéka EEZ Apvienotas komitejas [datums] Lémums Nr. ...[... () [ar ko ieklauj Regulu (ES)
Nr. 513/2011], atkariba no t3, kur§ datums iestajas velak.

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un EEZ papildinajuma.

Briselg,
EEZ Apvienotas komitejas varda,

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretdri

(*) [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas noraditas.]
() OVL...
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